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Dirección felegrálica
C E A1.0 B I

( H-•tudios einematográficos CEA en Ciudad Lineal, a euatro kilómetros de Matkid, con fáciles comunicacio

nes, son indiscutiblemente los mejores de España y están a la altura, por todos conçeptos, de los mejores de

Europa. Sus equipos sonoros TO13IS-KLANGFILM, tanto para interiores como para exteriores, registran una eafidad
de sonido verdaderamente insuperable. Los equipos de, cámara v de iluminación han permitido a cuantos operadores han

trabajado en los Estudios CEA, todos ellos verdaderos ases de la cinematografía mundial, la fotografía más perfecta. Sus
dos grandes salas de sincronización están dotadas de la maquinaria v del instrumental más' modernos. Asimismo str,

salas de montaje, que son modelo en su género. En talleres aparte se construyen, económicamente, cuantos decoradoS pue
da exigir la más artística superproducción cinematográfica. Un numeroso personal técnico especializado y de gran ex

periencia garantiza la más perfecta realización de cuantos trabajos se llevan a cabo en los Estudios CEA.
Atendiendo la C. A. a las apremiantes necesidades de sus negocios v para la mejor y más eficaz realización de

sus producciones cinematográficas, ha adquirido un nuevo equipo de registro de sonido "Tobis Klangfilm" v otro

Central Eléctrica, montados ambos sobre camiones, y por un valor aproximado de seiseientas mil pesetas.
Por lo tanto, dispone ahora la C. E. A. de dos equipos de Estudios, sonido y sincronización, uno fijo y otro

movil, que le permiten realizar varias produceiones simultáneas.

más modernos aparatos.
Asimismo ha tenido que construir la C. E. A. una segunda Sala de proyeeción, equipada cuino la primera, con los

1-la construído 1111CVaS edificaciones para garajes, talleres, mec:Micos, laboratorio fotográfico, almacenes de deco

rados, sótano blindado para almacén de negativos y otras instalaciones y mejoras, que .ponen los Estudios d li

C. E. A. a la altura de los mejores.
Las producciones y doblajes realizados por la Cinematografía Espafiola Americana en sus Estudios han sido hast::

ahora:
"El agua en el suelo", producción "La traviesa molinera", ídem; "Dofia Francisquita", producción "Una se

mana de producción ; "Besos en la nieve", sincronización; "Una de rieras'', cómica ; "La ciudad v ei cam

po", documental ; ."Aviación", ídem; "Ifni", ídem ; "Pesca del atún con ahnadraba", ídenr; "Barbecho", del Institu
to de Reforma Agraria ; "Arte, amor y estacazos", sincronización; "Escena de Semana Santa", ídem; "Cuenca'', doco
inental ; "Flacia la paz o hacia la guerra", cultural ; "Nuevas rutas de España''. idem; "Diploinanías", doblaje: "1-1
aventura en la niebla", ídem "Matando en la sombra", ídem; "Siempre en mi corazón", ídem; " El pequefio rev .

ídem; "El hombre del hispano", ídem; "Fueron humanos", ídem ; "Neblina", klem.
Producciones y doblajes que están realizándose y que han de terminar en el presente afio:
"Crisis mundial", producción ; "Vidas rotas", ídem; "La bien pagada", ídem "Dama por un día", doblaje; "Pe

lirrojo", ídem, e infinidad de películas cortas, documentales, culturales, de propaganda y doblajes que están en espera
de que haya hueco para poder realizarlas.

También merece indicarse que sigue proyeetándose con buen éxito en diversos cinematógrafos de España—segui
lo permite el número de copias que están en circulación—la película editada directamente por la C. E. A. "El agua en

el suelo", original de los sefiores Alvarez Quintero y maestro Alonso, realizada por el director de producción sefior Ar

davín, cuya distribución v exhibición ha sido contratada para toda América con la importantísima Sociedad, de uni
versal renombre, "Columbia Pictures", en condiciones y garantías convenientes para ambas Sociedades, lo que permite
a la C. pensar va con optimismo en la posibilidad de exportar al extranjero sus mejores producciones.

CINEMATOGRAFIA ESPAÑOLA AMERICANA, S. A.

CIUDAD LINEAL (MADRID)



HERTA THIELE

Boca sin rísa, mejillas sin color,
cuerpomenudo y desnutrído, bra
zos lánguidos que caen pesada
mente. Hay en toda ella algo sin

gular que la domina y la detíene,
que la asusta y que la disminuye,
ese algo parece que es míedo, ese
miedo inconfundíble de todo

aquel que queríendo llegar, sabe
de antemano que no le es posible.
Pero, sin embargo, esta Herta

Thiele, en apariencía tan poquita
cosa física, espiritualmente lle
va dentro de sí una artista formi
dable que con medios abs&uta
mente personales, encuentra a su

congeníta ínsignifícancia la liber
tad y el triunfo.
Recordémosla en «Internado de

Seriorítas», en donde por una re

primenda de la maestra o por una
caricia la emocíón que síente la
exteríoríza con cautívante fuerza
de contagio.
En la producción que Febrer y

Blay nos anuncia con el ítulo
El Bastardo» reaparece esta es

trella. También en Anna y Elisa
beth , donde como síempre está
admirable en naturalídad v fuer

za, donde tíembla por el místerío

que la rodea como si ella misma
dentro de su pequeñez fuese miste
rio de genio Ilamado a la consa

gración y al triunfo, misterío de

gloría que formado ya, espera
únicamente con resígnacíón su

momento definítívo que habrá de

llegar a la postre para cuajar en
un mariano no leiano, cuando la

joven artista se haya transforma
do al suceder de sus años

•.ZSIC IrellE111111C1IMary
PietlIcifoirá y FairLails'i

o-riclAs recibidas de Hollywood
dan cuenta que el 22 del próximo

pasado agosto volvieron a encontrar

se, por primera vez desde el mes de

julio de 1033, los artistas cinemato

gráficos Mary Pickford y Douglas
Fairbanks.
Entrevistados ambos, declinaron re

velar los resultados de su entrevista:
pero por declaraciones de testigos
oculares del encuentro, se deduce de

que ambos esposos, que se hallaban

separados, se han reconciliado, afir
mándose adernás que la entrevista fué
cordial y alegre.
Mary- Pickford y 1)ouglas Fair

banks pasearon en automóvil y al
morzaron juntos. Amigos suyos creen

que se reconciliaron, a pesar de la

demanda de divorcio presentada por
Mary.
Esta noticia ha despertado gran in

terés en los centros sindicales, por
esperar que esta reconciliación pueda
constituir motivo para que los ar

tistas vnelvan juntos a interpretar
películas.
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Oti recientes smesos, al paralizar totalmenle la vida comercial en los

pasados días, han repercutulo en el grenzto cmematográfico, causando

»aves perjuicios y serios trastornos. Si bien se ha reiniciado la labor en

nuestra capital y las lytimas noticias pertniten esperar una pronta y total

noentalización en el resto de España, no es menos cierto que el negocio
cinematográfico ha sido quiza cl más afertado por los acontecimientos a

que aludintos.
Llegaron lan lamentables sucesos a proaucirse en el momento que pu

iicron causar a la industria y explotación de la película mayores

Precisamente estc mes de octubre, al iniciarse la temporada de estrenos,

significó para productores, distribuidores y empresarios la inversión de im

portantes suntas, que en la mayoría de los casos, después de la difícil euesta

que significa la paralización del negocio diu-ante ci verano, representan es

fuerzos económicos que necesilan una pronta e intnediata compensación.
Nuestro gremio, que atraviesa una difícil situación económica por las

diversas cousas que hubimos de seitalar oportunamente, ha recibido con

estos hechos un golpe realmente inesperado, que bien pudiera traer apa

rejado muy desagradables címsecuencias. SPARTA, en su carácter de órgano
dedirado a la defensa de los intereses d la cinematografía española, cum

ple un ineludible deber de señalar esta situación.
La casi total paralización de los espectáculos no ha sido conseettencia

del paro que hubieron de realtzar empleados y obreros, merece hacer cons

tar que la mayoría de los que de nuestra industria viven, compenetrados
de la angustiosa situación que atraviesan nuestras empresas, no han aban

donado sus puestos, salvo en aquellos casos en que pudicron ser obligados

por las circunstancias. La paralización a que nos referimos fué producto
de la total ausencia de público, que—como es lógiro y natural—se abstuvo

de concurrir a los rines, y aun una vez restablecida la normalidad tardó no

pocos días en volver a las salas en su cantidad habitual.

Pero, a pesar de tan insignificantes ingresos, los gastos habituales no se

redujeron en nada, pues el negocio del cine, con público o sin él, debe rum

plir todos los compromisos contraídos.
Los distribuidores que alquirieron películas costosas y que, tras fuertes

inversiones en publicidad, lanzartm algún estreno en esos días, pueden con

siderar perdidos sus esfuerzos y su dinero, y si estas pérdidas pueden repre

sentar en algunos casos las utilidades sumadas de vatias películas, ello no

scrá óbire para que cada película pague a la postre el discutido intpuesto del

7,50 por loo sobre las utilidades. Turnos en la programación; incumpli
mientos de contratos; películas que no se devuelven; otras que Ilegan con

retraso; todos estos inconvenien tes podrán haberse salvado por buen acuer

do entre alquiladores y empresarios. pero nadie podrá indentnizar los enor

mes perjuirios cansados, pues las películas y su explotacion no son ni mer

caderías ni negorios que puedan esperar mejor oportunidad para vender.

Una einta de éxito, citemos, al aZar, por ejemplo, -Chucho el roto".

cuyas exhibiciones permitían esperar brillantes recaudaciones, interrumpi
das SIIS exhibiciones, difícilmente podrá alcanzar de inwvo la poderosa atrac

ción de público que en la sala de su estreno significara por sus valores y

por una inteligente labor de publicidad, curo costo puede descontarse como

perdido.
"La traviesa molinera", producción nacional que. en nierito a significar

te avance y perfeccionamiento de nuestra industria, debiera de constituir

gran éxito en su estreno, ha sufrido también las mismas consecuencias.

Alguna otra empresa, en vísperas de inaugurar una sala, siguió con el

local cerrado, y mientras pasaron días estuvo sumando cifras fantásticas en

concepto de arrendamientos que deben pagarse.
Estos eiemplos no significan nada ante el pavoroso panorama en con

junto, y ya que no es posible reparar en su totalidad los perjuicios ya su

fridos, los Poderes Públicos no pueden permanecer indiferentes frente
a una situación que no solo rompromete la seguridad cconómica de los co

merciantes de la industria cinentatográfica„ sino tambien la seguridad de

los cm pleados y obreros que de esta industria viven.
* * *

Es necesario que los propios damnificados lleven a conocimiento de las

autoridades respectivas la situación, que creemos retlejar en toda su verdad,
solicitando en forma colectiva, o como corresponda, la exención de todos

los impuestos que deban pagar los cinematógrafos que ofrecieron espectáculo
durante los días de la huelga general y que las películas que fueron estre

nadas durante esos mismos días—mientras no se obtenga su total deroga

ción—queden exentas del pago del impuesto del 7,50 por MO.

SPARTA se pone incendicionalmente a disposición del gremio para llevar

al mejor término posible cuanto dejamos dicho.

Nuestros suscripfores, anuncianfes y lectores habrán sabido com

prender las poderosas razones que han motivado la no publicación
de esta Revista en los próximos pasados días 6 y 13 del presenfe mes.

En nuesfro número de hoy y para resarcirles en lo posible de nuesfra

involunfaria falta, procuramos refundir el conleniclo de los números

anferiores.
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HELEN IWELVETREES

Por franca transparencía de su

espíritu, concentrado y serio, hay
en los rasgos de esta artista un no

sé qué de dolor que la predispone
síempre a la tragedía.
No precisa, por lo tanto, Helen

Twelvetrees may or es esfuerzos

para ponerse a tono, cuando en la

ínterpretacíón de los papeles a su

cargo le corresponde una situación
dramátíca en la que entrará con

igual facilidad que si se pusiera a

tono consigo misma.
Y es que la alegría, como el do

lor, no suele ser jamás en el ver
dadero artista un acta voluntario
y forzado, sino por el contrario,
movímíento de espontaneidad.
Alma sombría, cargada quízás

Jon exceso de tenebrosidades y de

angustias, es la que esta mujer nos
descubre cuando en perfecto en

cuadre dramátíco nos hace com

prender lo hondo del dolor que
siente cuando imagina el haber

perdído para síempre una espe
ranza o un amor.

En «Noches de NuevaYork , que
anuncia <Hispano Fox Film, co
rresponde a Helen Twelvetrees in

terpretar el papel de `Virgínia`, que
encuadrado perfectamente con su

temperamento tan propicio al do
lor y al sufrímiento por traíciones
de amor, nos hará comprender
con síngular maestría lo que es

para una mujer casta luchar para
salvar a su marido de una vida

harta, íncierta y azarosa, y librar
otra lucha aún más terrible para
recuperar el amor de su esposo
que se ha ído tras otra mujer.

Las eslinellas favoirilas
lela pasaJa
dr UALES son las estrellas favoritas
1L de Arnérica según 1933? Esta

pregunta se planteó a todos los em

presarios de Nortearnérica ; sus res

puestas atestiguan que las cinco es

trellas iavoritas del público son: Ma
rie Dressler, Norma Shearer, Joan
Crawford, Janet Gaynor y Mae
West. Los cinco actores preferidos :
Wallace Beery, Clark Gable, Lionel

Barrymore, Will Rogers y Fredric
March. Las segundas cinco entre

"ellas" son: Joan Blondell, Jean
Harlow, Ruth Chatterton, Ann Har

ding y Helen Hayes ; entre los hom

bres, George Arliss, Eddie Cantor,
Maurice Chevalier, James Cagney y
Robert Montgomery. Como se no

tará, el nombre de Greta Garbo no

figura en ninguno de los dos gru
pos pero no hay que olvidar que
la estrella sueca ha estado ausente

de América mucho tiempo. La gran
sorpresa es el puesto preponderante
de Mae West, considerando el poco
tiempo que ha actuado frente a las
cámaras.
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Karl Harth, a quien se debe
P. I. no contesta va a dirigir "Ma
ría Luisa", una evocación histórica.

Reinhold Schunzel, el director
que mejor domina la comedia en Ale
mania, realizará, con su intérprete
de -Víctor y Victoria", "Matriino
nio británico".

Karl Lainac ha abandonado unas

sernanas su habitual protagonista An
ny Ondra para dirigir a una can

tante vienesa de ópera, Jamila No
votna, en "Frasquita".
* Olaf Fjord, un interesante actor

de películas checas y germanas, ha
sido contratado en Berlín para di
rigir la película "Vacaciones de iní
mismo".

"Chopin" es la nueva película del
director de "Tú, a quien adoro", Ge
za von Bolvarv.

Le toca ahora a la "Fanny", de
Pagnol, su adaptación cinernatográ
fica alemana. El director Wendhau
sen la realiza con Angela Salokker
v Emil Jannings por intérpretes.
• Paul Fejos, director hungaro y
asiinilador de ensefianzas yanquis,
realiza en su país "Sueño de prima
vera", sobre un motivo de Johann
Strauss.
* Carl Larnac ha terminado el mon
taje de "Sangre polaca", con Anny
Ondra como protagonista de las ver

siones alemana v cllecoslovaca.
Dolly Haas es la primera figura

del film de Georges Jacoby "La se

fiorita Catalina".
* Liane Haid y Paul Horbiger son

los principales intérpretes de "San
gre vienesa", film que cinegrafían
los estudios de Tempelhof.

CHILE

"Norte y Sur'", primera película
parlante chilena que, según noticias
recibidas, ha sido estrenada con gran
éxito en la capital de aquella Re
pública.
El argumento de la nueva pro

ducción gira en torno del americano
del Norte que se ha trasladado al
Sur para explotar las riquezas de
aquellos territorios.

ESTADOS UNIDOS

"Broadway hill". Argumento de
Mark Héllinger. Dirección de Frank
Capra. Intérpretes: Warner Baxter,
Mirna Loy, Raymond Walburn, Lynn
Overman.
* "Charlie Chan in London". Ba

sada en una novela de Earl I)err
Biggers. Dirección de George Mars
hall. Intérpretes: Warner Oland,
Drue Leyton, Mona Barrie, Magde
Bellamy y Alan Mowray.
• "Music in the air". Opereta de

Jerome Kern y Oscar Hammerstein.
Dirección de inc Mav. Intérpretes :
Gloria Swanson, John Boles, Dou
glas Montgomery, June Lang, Regi
nal Owen v Sarall Haden.
* "Babes in Toyland" (El velo

de Somerset Maughan. Dirección de
Richa rd Boleslavsky. Intérpretes :
(ireta Garbo, Herhert Marshall, Ce
cilia Párker, Beulah Bondi, George
Brent y Jean Hersholt.
" "'l'he painted veil". Argumento :

Vance Hovt. Dirección de Chéster
Franklin. Intérpretes: Jean Párker,
Russell Hardie, Paul Hurst, Samuel
S. Hinds y Ben Hall.

"What every woman knows".
Opereta de Víctor Herbert. Direc
ción de G u s 1\leins. Intérpretes:
Stan I,aurel, Oliver Hardy, Char
lotte Henry, Henry Kleinbach y
Margaret Seddon.
* "Mrs. Wiggs of the cabbage

patch". Argumento de Alice Hegan
Rice, Dirección de Norma Taurog.
Intérpretes: Pauline Lord, W. C.
Fields, Zasu Pitts, Evelyn Venahle
v Kent Taylor.

en estuLos extranievos• • •••••• •••• ••• • gh. •

1Películas recomendadas con carácter extraor
diskario por la "National lloard • if
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[:nara Nacional Je ipeIcu.IasJ Ie los E. 11.
".Ilicia en el país de las maravillas", con Charlotte Henry.
"Eskimo", con elenco de nativos. Metro-Golwyn-Mayer.
"Uolando a Río", con Dolores del Río, Fred Astaire y Ginger Rogers.RK0 Radio.
"Amores en Hollywood", con Bing Crosby y Marion Davies. Metro

Goldwyn-May-er.
"Masacre", con Richard Barthelmess. Warner-Bros-First National Pic

tures.
"Un secuestro sensacional", con Dorothea Wieck, Alice Brady y BabyLe Ros'. Paramount.
"Jaguar, el aima de un caballo", con Víctor Jory. Fox.
"Carolina", con Lionel Barrymore y Janet Gaynor. Fox.
"Man of Tzeo Worlds", con Francis Lederer, Henry Stephenson y Eli

ssa Landi. RKO.
"Lo que todas saben", con Fay Wrav v Ralph Bellamy. Columbia.
"La reina Cristina de Saecia", con Greta Garbo y John Gilbert. Metro

Goldwyn-Mayer.
"Sorrell e Hijo", con H. B. Warner. Artistas Asociados.
"You cant buy everything", con May Robson, Jean Parkery, William

Bakewell. Metro-Goldwyn-Mayer.
"As the Earth Turns", con Jean Muir, Donald Wood. Warner Bros

First National Pictures.
"Apostando a Cupido", con Will Rogers. Fox.
"Keel) 'em Rolling", con Walter Huston y Frances Dee. RKO.
"Hollywood, conquistado", con Spencer Trac' y John Boles. Fox.
"La casa de Rothschild", con George Arliss, Loretta Young y Robert

Young. Artistas Asociados.
"Hombres de maliana", con George Breakston, Frankie Darro y Jim

my Butler. Columbia.
"La carga salvaje", con Frank Buck. RKO.
-Tarzán y su compañera", con Johnny Weismuller y Maureen Sullivan.

Metro -Goldwyn-Mayer.
"riva l'illa", con Wallace Beery. Metro-Goldwyn-Mayer.
"XienuquIslami", con Ernest Busch v Georges Peclet. Película alemana.
"Menschen ohne Xamen", con Warner Kraus, María Bard y Hertha

Tliiele. Alemana.
"I"ida de Benvenutto Cellini", con Frederic March, Constance Bennett

y Frank Morgan. Artistas Asociados.
venganza de Drummond", con Ronald Colman y Loretta Young.Artistas Asociados.

"El primer amor", con Charles Farrell y Janet Gaynor. Fox.
"Fog over Frisco", con Bette Davis, Margaret Lindsay y Donald Woods.

Warner Bros-First National Pictures.
"El último caballero", con GeorgeArliss. Artistas Asociados.
"17 ahora, qué?", con Margaret Sullivan y Douglas Montgotner3-. Uni

versal.
"Por sendas distinlas", con Clark Gable, William Powell y Myrna Loy.Metro-Goldwyn-Mayer.
"The Thin Man-, con William Powell y Myrna Loy. Metro-Goldwyn

Mayer.
-Stingaree", con Irene Dunne y Richard Dix. RKO.

comedia de la vida", con John Barrymore y Carole Lombard. Co
lumbia.

"La azur, con Leni Riefenstahl.
Canija Stan". Pelfcula escandinava.

Anna Sten debe filmar la versión
hablada de ángel de la noche",
cine interpretaran Banky y Colman.
Gary Cooper, galán.
* En la "María Antonieta" para

Norma Shearer que se realizará so
bre el libro de Zweig, Laughton se
rá Luis XVI.
* Edward Robinson deserta de su

compañía a causa de no haberle per
mitido ésta elegir argumentos y di
rectores.
* En la caracterización del perso
naje de padre de Jackie Cooper, Tho
mas Meighan reaparecerá en "Peck's
bad boy".
* En "Cuatro paredes Franchot

Tone tiene j)or primera vez el pa

1[ •

01110 anuncian los emes ainernranos

,Presentación del vestibulo del Guiely 7 he,fire, en Times Square, riudad
d.• Vneva York, para el eslreno de de Bengala"

Pcl principal de una película. Ca
racteriza allí un judío del ghetto neo

yorquino.
* John (;ilbert, a quien la protec

ción de Garbo no surtió efecto, aban
dona de nuevo la productora de sus

triunfos para debutar en otra, baj‹)
la dirección de Lewis Milestone. La
cinta se llama "Capitán Hates".

Evelyn Venable interpreta "Mis
sissippi", una película del tipo de
"Bohemios".
* George Brent aparecerá al lado

de Myrna Loy en "The Stamboul
quest
* Made Christians debutará en el
cine americano con "Wicked wo

man".
* (;ary Cooper y Claudette Colbert
filman " Veinte horas de vuelo", una

travesía nocturna a través de nuestro
continente.
• Por tercera vez se reune a Dia

na VV'ynyard y Clive Brook en "Let's
try again".
• Lilian Harvey, sin abandonar por
eso Hollywood, ha roto su contra
to con la Empresa que la llevó a
esa ciudad y fué reemplazada en

"

renade" por Pat Paterson, con Nils
Asther de galán.
* Frank Borzage. y su elenco han

acampado en West Point para ffl
mar "Flirtation Walk", cuyos prin
cipales intérpretes son Dick Powell

Pat O'Brien y Ituby Keeler.
"; He fahricado una Frankes

tein !", es la frase que se atribuye,
en una disputa violenta con Marlene
Dietrich, a Josef von Sternberg.
* Irene Dunne y John Boles, la in
olvidable pareja de "La usurpado
ra ", aparecerán juntos nuevamente en

el libro de Edith \Vharton, tradu
cido al celuloide, edad de la ino
cencia".
* Jackie Googan será el protagonis
ta de una película de vaqueros, "El
código del Oeste", inspirada en una

novela de Zane Grey. Con el popu
lar Chiquilín actuarán en esta pelí
cula (;ail Patrick, Randolph Scott
y Kent Taylor.
• Leonard Fields termina el mon

taje de su última película "La can
ción de amor de Manhattan", reali
zada con Robert Armstrong, Dixie
Lee, Helen Flint y Granklyn Pang
born al frente del reparto.

CHECOSLOVAQUIA
Roman Miszkewiez ha terminado

los interiores de "La más loca de sus

noches", con Irene de Zilahy—la
Paprika de la versión francesa—en
el papel principal.
* Julios AuSsenberg prepara un gran
"film" sobre la vieja Praga. Se tra
ta de llevar a la pantalla la novela
de Eduard Radas, "La Venus del
Ghetto". I.a película será realizada
en varias versiones.
* La cantante de la Opera de Vie

na; Eva Hadranova, ha sido contra
tada para actuar en "Jenufa", ver
sión cinematográfica de la ópera de
Janack, muv aplaudida en Alemania.

ITALIA

Kiki Palmes es la protagonista de
"Marcha nupcial", película que rea

liza Mario Bonnard para la Mander
Film. Los primeros papeles masculi
nos han sido confiados a Tulio Car
minati y Cesare Bettarini,

INGI,ATERRA

Freddie Bartholemew, actor que
acaba de cumplir los diez afios de
edad, ha sido contratado para encar

nar la figura de David Copperfield,
nifio, en la próxima producción de
la filial inglesa de la Metro-Goldwin
Mayer. Frank Lawton será el Da
vid Copperfielcl adulto.
* El último actor americano con

tratado por los estudios ingleses es

•
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Phillips Holines. El excelente actor
de "Remordimiento", "Naná" y tan
tas otras prcxlucciones yanquis, será
el protagonista de "Lorna Doone",
película de Basil Dean.
• George .\ rliss, a quien se inues

tra en "La ..•asa los Rothschild"
gran árn:go ds \Vellington, ..:ar...cte
rízará al vencedor dé Napoleón .:n

una p2Ucula inle5.11U2 ileva su

re.

1:1y 1;;-tri.tr: .iiáTí2sard
bajo la Trecc.ón ..le un

pn-iado" íl t-mbién:
Tlin-ton r2:;punsa1ia ds
"W:iooí.ea!"

Charks l'arrell lia cunclu'alo can

1-ajo lít Treceión de Mon
tv Panks, "

• in luve", una

historia que sscrihií, Gre
gor..- Ratuff, también ex actur de
1)5 astud;os norteamericanos.
* Betty Compson act úa también
altora en las galerias inglesas.
• Buster 1<eaton se halla actual

ment:. en Londres y se le atribu
yen intenciones de trabajar en el ci
nematógralo nacional.
• Frank Lloyd, d:rector de "La di
vina dama se enrola en las filas
britán:cas adaptandu "Captain Cou
rageous", de Rudyard Kipling. Cla
rence Brown se apresta

ER.\ N(.1.\

Chevalier filmará en Erancia la
falsa carrera de un artista sin ta
lento, y luego, bajo la dirección de
Korda, una evocación de "La Fa
yette", escrita por Achard y Jean
son.

Charles Boyer interpretará en

Francia, a las órdenes cle Marcel
L'Herbier, "La bestia humana".
* ofean Murat ha sido designado ga
lán de 13rigitte Helm en la versión
francesa de un nuevo film que se co

menzó el 30 de junio: "El rey del
Mont Blane".
* Edwige Feuillere, primera figura
femenina de "Tú, a quien adoro",
lo acompafia en ese film y es, a la
vez, protagonista de otro titulado "El
llamado de la noche".

Jacques Feyder cornienza "Pa
sión Mimosa", con Françoise Ro
sa.).

5.fac Allegret, ayudado por su

hermano Yves y Armand León, rea

liza actualmente "Zotizou", de un

escenario escrito expresamente para
Josefina Baker. Con la popular es

trella trabajan en el nuevo film Yvet
te Lehon, Jean Gabin, Larquey y
Palau.
* Albert Prejean, Daniele Darrieux,
Claude Dauphin, Baron Fils y Lar
quey son los principales intérpretes
de "Dede", film de René Guissart,
inspirado en la conocida opereta.

e E dice que "Los tres cerditos"
• rendirá más de 1.500w00 de be
neficios. "Nacida para pecar" ha pro
ducido ya más de tres millones de
clólares, tiene más eclad y gran can

tidad de rollos.
* * *

La expedición internacional al Hi
malaya, bajo la dirección del pro
fesor Dyhrenfurth, dará como re

sultado un gran film titulado "El de
rionio del Hintalaya". Gustav Dies
sal interpretará el papel principal.

* * *

La Radio Pictures prepara la fil
mación de "Los últimos días de
Pompeya-, basada en la obra de
Lord Lytton.
Elementos técnicos cinematográfi

cos se eneuentran en Nápoles docu
mentándose para el "film".
La escena culminante será la erup

ción del Vesubio, realizada en co

lor.

MhePairlenevole fieriE irg y lepe l[Pori;z

El famoso director Josef von Sternberg Y la estrella Marlene Dietrkh, reeiben la visita del céle
bre torero mexicano Pepe Ortiz, durante un intem edio de la filmación de "Capricho Imperial" (TheScarlet Empress).

Esta produeción Paramount ha registrado en América un extraordinario éxito artístico y de ta
quilla,' en ella, por primera vez, un realizador cinematográfico, al reconstruir el ambiente ruso, re
cuerda la rica su,gestión y el sentido profundamerte característico de la iconografía y de la escultura
primitiva en las grandes residencizzs nobles. Sternberg sitúa la acción de su nuevo film en el palaciode Catalina, la Grande, y esa reconstrucción notainc por todos coneeptos, donde se admiran retablos im
ponentes con extratZos endriagos prestan al espectáculo un ambientc fuera de lo común en la produeción Yankée.

Como nota curiosa obsérvese en la composican fotográfica la poca variante sufrida en la cara de
31arlene Dietrich, en dos fotos muy distintas, la intercalada en la parte superior se remonta a la épo
ea de su infancia, la del pie, su personaje en la pclícula que conzentamos, en la que acttían tambiénJohn Lodge, Sant Jaffe, Cavin Gordon y Louise Dresser.

Material
IVARNES BROS-FIRTS .V.1T10

/'/C.

"La buenaventura" (hablada en es

pañol), con Enrico Caruso, Tr.; "Ma
dame Dubarry", con Dolores del Río;

mundo cambia", con Paul Muni;
"Wonder bar", con Al Jolson; "Des
file de candilejas", con James Cag
ney; "El altar de la moda", con

William Powell; "Veinte millones
enamoradas", con Pat O'Brien; "Cap
turados", con Leslie Howard; "Qué
hay, Nellie?", c o n Patil Muni;
"Siempre en mi corazón", con Bár
bara Stanwyck; "La herencia", con
Kay Francis; "Por el mal camino",
con James Cagney; "El guapo", con

James Cagney; "¡ Qué semana!", con
Joan Blondell; -Matando en la som

bra", con William Powell; "Man
dalay", con Kay Francis; "Hembra",
con Ruth Chatterton; "Gloria y ham
bre", con Richar d Barthelmess ;
-Viudas habaneras", con Joan Blon
dell ; ";Qué mujer!" (título provisio
nal), con Bárbara Stanwyck; "La
matanza", con Richard Barthelmess;
"Marinero en tierra", con Jo e

Brown; "Gente de arriba", conWar
ren Williarn; "Carita de ánger, con
Bárbara Stanwyck; "Los desapareci
dos", con Lewis Stone; "Fácil de
amar", con Genevieve Tobin; "Ya
sé tu número", con Joan Blondell;
"Abnegación", con Bebe Daniels;
"Smarty" (título provisional), con

Joan Blondell; "El expreso de la
seda", con Neil Hamilton.

que anunciao los IllisfiriLuidoires
METROPOL FILM

"Goo.000 francos al mes", por Geor
ge Biscot; "La casa del misterio",
por Blanche Montel; "El secreto de
un alma", por Sally Maritza; "Ro
cambole" (en espafiol), por Rolla
Norman y Jim Gerald; "La canción
del mariscal" (dialogada en espariol),
por René Fernaud.

Siete documentales dialogados en

español.

CARLOS STELLA

"Rayo de sol", "Me estorba el
dinero", "Juventud, para ti es el
mundo", ":Misterio del cuarto azul",
Viva la compañía", "Scampolo",
"El doble novio", "No temas al
amor "Amanecer", "Testamento
del doctor Gulden", "Miércoles ro

bado", "Abonado no contesta", "La
Chienne".

En nuestro próxizno nzimero publizn
rentos el resumen del material 1934-35

RIESGO FILM

"Los miserables", de Víctor Hu
go; "El Rosario", con Florence
Bardair ; "El coronel Blood", con

Anne Grey; "La taberna", con Da
niel Mondaille; "Roger La Monte",
con Constant Remy ; "El corredor
de Marathon", con Brigitte Helm;
"Mufiecos del Destino", con Isla
Bovar. En español: "Sobre las olas",
con Carmen Guerrero; "Pecado de
amor", con Beatriz Ramos; "El
compadre Mendoza", con Carmen
Guerrero,

REPERTORIO DE M. DE MI
GUEL

"Vampiresa de la noche", "Ha
entrado un espía", "La favorita del
batallón", "Fetiche", siete documen
tales, siete dibujos sonoros, "Fan
tornas", "Una aventura amorosa",
"Pájaros de noche", "Aguilas hu
manas", "El baile", "El secreto de
las cinco llaves", "Prisionero de mi
corazón", "El enemigo en la san

gre", "Maternidad".

CINNAMOND

"El nifío de las coles", "Yo no

quiero irme a la cama", "¡Que vie
nen los húsares!", "Besos de ára
be", "La diosa de la selva", "Heads
we go", "El huésped número 53",
"Mosaicos nacionales",

" Odi o
"Dos mujeres y un don Juan", tres
films nacionales y otras superpro
ducciones.
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r •1Los prommos eStirellIOS
tas pekmdas expliata
das eii mal espai-nd

productoras norteamericanas y
europeas deherían considerar la

inconveniencia que representa para
sus producciones la adaptación que
se hace de ellas mediante el con

curso de locutores a quienes nunca

pnecle considerarse eficaces.
TrÍttese de cualquier género, los

encargados de explicar algunos deta
lles, al margen de lo aparente, se

creen obligados y, sobre todo, capa
citados para ejercer un humorismo
que tiene de cualquier cosa menos

de tal.

trata de retrliéeallos, de jueg()s
palabras del más pésimo gusto en

gran número de casos, y de descrip
ciones de escenas que cualquier es

pectador escasamente perspicaz pue
de apreciar holgadamente sin ayuda
alguna. El perjuicio que tales atro

pellos a la paciencia delpúblico cul
to y al Mterés del film implican es

considerable, dándose el caso de va

riedades notables malograclas y de
películas de largo metraje que, co

mo una impresionada en exóticos lu
gares y de enorme valor documental,
no puede ser estrenada a causa de
hallarse -explicada en espallor.

Si las aclaraciones de un locutor
deben realizarse ineludiblemente,
fuerza es que se busquen elemen

Charlie Chaplin insisfe en su "Napoleón". "No sería improba
ble que aceptara un confrafo para filmarlo por cuenta de ofra
compañía que no la suya propia". "El bulón" es la nueva pe
lícula de Chaplin. Considerancle que "Vida de perro" es la obra
que más dinero le ha dado, Chaplin se dispone a refilmarla".
Et sic de coeferis. ¡Clué hace realmenfe Charlie Chaplin, mien
fras los cronistas se afanan en divulgar cada clía un nuevo plan!
Pasea su Pauleffe Goclelarcl y gana juicios a sus esposas clivor
ciadas, aunque sea una sola vez. Y esfo ya lo enfrefiene mien
fras fodas las producciones y especialmenfe las viejas, de corfo
mefraje, sincronizadas ahora por Van Beuren, siguen engrosan
do una fortuna que no hace necesaria ni obligaforia la produc

ción de nuevos films.

tos aliabetos, de voz gratamente tim- tralimitarse torpemente en sus f un
brada y que cumplan, con toda so- ciones.
briedad y decoro, la simplísima fun- Pero lo que resulta ya intolerable es
ción de enterar al auditorio sin ex- cuando el locutor no sabe castellano.

Voiga en iiainas
r N el escenario fastuoso •de la Rusia zarista, el teniente Orloff (Albert

Prejean), de la Guardia Imperial, debe partir a hacerse cargo de una

guarnición en la región caucásica cuando alborea la llamarada roja de la
revolución.

En el curso de su penoso viaje, cerca de las riberas del Volga, el
teniente Orloff salva la vida de un cosaco, espíritu aventurero, bando
lero inescrupuloso que, aprovechándose del murmullo revolucionario que
crece en todo el país, pretende hacerse pasar por el nuevo Zar de todas
las Rusias, con el propósito de dedicarse al pillaje.

Ya en la guarnición, el teniente conoce a la bella hija del coronel
(Danielle Darrieux), de la cual se enamora locamente. Pero Orloff tiene
ttn rival que, en venganza, se une a las fuerzas del aventurero
noff) cuando éste pretende tomar por asalto la guarnición.

Las fuerzas de los revoltosos dan nmerte al coronel, salvándose Or
loff al reconocer el aventurero a su .salvador del desierto.

Después de la persecución de los bandidos por las tropas leales .11
,

mando de Orlof,f, el romance de amor entre el joven teniente y la hija
del coronel cierra la película con un delicado acento sentimental.

Esta película, inspirada en uno de los más populares euentos rusos,
ha sido dirigida por Tourjanky, el gran realizador, en los magníficos es

cenarios que hafia el Volga.

1



El director de "Patricio Miró una estrella", José
Luis Sáenz de Ileredia aparece en la foto duran
te la filmación de una escena de este "film" con

Rosita Lacasa y Manolo Paris. El "cameranzan"
Serafín Ballesteros presta total atención al t-odaje
secundado por los técnicos y demás personal de sus

estudios.

. I
I alua la paz

99

o haocla la guerra
Se trata de El film documental internacional

según le ha llainado su autor, cl distinguido perio
dista Díaz Retg, o de una conferencia cinemato

gráfica, como le llamaríamos nosotros ; pero esta

película, ciertamente interesante, tanto por su con

tenido como por la manera original de objetivar
las ideas que en el transcurso de la conferencia

se exponen, ha Ilamado la atención del público,
hasta tal punto, que en el Capitol, donde fué pre

sentado, constituyó un buen éxito.

IC

La C. E. A., en su primer
ejercicio social

No obstante ser para cualquier
empresa su primer ejercício social
el más difícil a los efectos de pc
der repartir a los accionistas el
íuterés correspondiente a las can

tidades suscríptas, por constituir
para ello serio ínconveníente los

gastos que supone la organiza
ción e instalac:ón de un negccío,
la C. E. A. repartírá el 7 por 100
al capital ínvertído, después de
haber deducído de las utilidades
200.(;00 pesetas que, según acuer

do, hubo de íngresar en su cuenta
de fondos de prevísión.

Esto demuestra que el primer
ejercícío de esta Compariía no

puede ser más halagüerio.

ON la mayoría de las cámaras filmadoras no

es posible filmar a corta distancia, teniendo

que recurrir a los lentes de aproximación. No
todas las veces se tienen a mano y en muchos

casos no sirven para la distancia requerida, por
lo que ha de resultar útil esta

"

receta
"

:

Para objetivos F :3.5 de un pulgada (25 mm.)
distancia focal, foco fijo, o de foco variable

enfocado al infinito según las exigencias.
Se destornilla el objetivo : para filmar a 1,20

metros: un cuarto de vuelta ; para filmar a o,6o :

dos vueltas y un cuarto ; para filmar a 0,3o : tres

vueltas y tres cuartos.

El número de vueltas que hay que destornillar

para cada caso se puede calcular fácilmente por
comparación, o si se quiere hacer algo más per
fecto, con un microscopio de enfoque, pero la ta

bla de más arriba da excelentes resultados para
títulos y filmación de objetos pequelios.

hay que 414efenaer nuesfiros prestigios
España le interesa hacerse conocer en el extranjero, hoy más que nun

ca, ya que su actual régimen le ha dado un impulso de mayo) vitalidad y

progreso; para esto nada mejor que el cinentatógrafo, por ser cl medio más

eficaz y rápido.
Pero el cinematágrafo, precisamente por sus peculiares condiciones de

constituir el mejor medio de propaganda, se vuelve fácilmente como arma

en contra cuando es manejado con carencia del sentido de realidad o por

una dirección inepta capa: de llevarlo a una desviación de verdad a todas

luces nocivas y, por lo tanto, contraproducente.
Todos los países que, como el nuestro, cucntan con una tradición de si

glos, deben de exigir para sí en el concierto universal el respeto que su

pone el que les sean reconocidos sus prestigios, y por esto España, como

lo hacen la mayoría de las naciones europeas, debe mantenerse atenta a

cuanta producción cinernatográfica se hace en el extranjero, para que cuan

do se proyectan asuntos esPaiioles no se adultere el sentido histórico de

nuestra personalidad racial o no se planteen con carácter grotesco aquellas
escenas que pudieran poncr en ridículo la norma regular de nuestras cos

tumbres y de nuestro proPuz manera de ser y de vivir.

Suele ocurrir, ante la frecucnte especulación comercial, que impulsa a

tomar las cosas de Esjaint con ese márcado carácter grotesco, que de vez

en cuando algzín funcionario, más celoso que los otros y más comprensivo
de la campaiia de desprestigio que significan tales -españoladas" abusivas,

se decide a reparar tal inconveniencia, y entonces, para procurar un remedio

que pueda dar solución a la reclamación del funcionario, se decide dar a

la película un ligero corte de escenas, procurando en lo posible disimular

cuanto era en elia a todas luces ofensivo, lo cual no supone que se haga

con un carácter general, 1, que por lo menos debiera de hacerse; pero como

ello perjudicaría comercialtnente, a causa de la disminución del metraje, la

película, que ha quedado arreglada para poder ser entrada en España, sigue

corriendo por el inundo con toda su verdadera proporción y contenido, Ile

vando consigo una campaiía de difamarión intolerable.

Alemania hubo de exigir hace varios afíos, cuando se considez-6 morti

ficada y herida con "Mare Nostrum", la eliminación absoluta, por el fuego,
del negativo de aquel film, y el Gobierno austriaco, con igual sentido de

realidad, ante la propaganda en contra que "Reunión en Viena" le hiciera.

hubo de reclamar, con amenaza de represalias, igualmente se destruyera el

negativo de dicha película.
Estos ejemplos debiera de tomarlos nuestro Gobierno como una lección

cuando se trata de producciones extranjeras, por lo menos has fa que no se

Ilegue a un actierdo internacional en que de manera consciente y definitva

se regulen las normas del rodaje de películas, imponiendo a estos desven

turados deslices, que motivan la auclacia y la desaprensión comercial, un lími

te prudente y atinado.
Por lo que concierne a la producción nacional, no estaría de más el crear

eiertos organismos censores que, conociendo antelaítamente sobre los argu

mentos y los asuntos, tratasen de estimular a nuestros realizadores para que

éstos procurasen dar a las pclículas una mayor elevación artística.

4.
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Antes de proceder a la filmación de esta película,
sos realizadores se afanan en estudiar minuciosa
mente todos los detalles que habrán de determinar
el éxito durante la filmación. En este grízbado
aparece en el p!ateau, estudiando como ha sido
montado la decoración de la obra, Benito Perojo,

el infatigable director,

áffit11111ellial
Es una película documental que Iberia Films

hubo de tomar con motivo de la reciente ocupa
ción de los territorios en Africa.
Debido a la monotonía del paisaje, a la caren

cia de motivos y tener cl film más metraje del

que lc corresponde, resulta un poquito pesado.
En cuanto a la sincronización, la película está

muy hien, sobre todo cuando uno de aquellos in
digenas canta, en primer plano, una de sus can

ciones.

Aporta en la presenfe temporada
1934-35, 8 super producciones
7, GAUMONT BRITISH

Siempreviva Chu-Chin-Chow
Jessie Matt hews Anna May Wong

El Judío Süss Conrad Vei d

Mademoiselle Zazá La ninfa constante
Cicely Courneidge Brian Aherne

D ick Turpin
Víctor Mc. Laglen

Héroes y monstruos
(Los hombres de Aran)

Film premiado con Medalla de Uro,
Venecia 1934

UN PRINCIPE MODERNO
Gran documental sobre la vida del Príncipe de Gales

con Anfoiíita Colome
CRISIS MUNDIAL y Miguel Ligero

Avenida Pi y Marga11.17 Aragón, 231
MADRID BARCELONA

SEVILLA - VALENC1A - BILBAO - CANARIAS
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El ltmes se estrenará en el Capi
tol esta película nacional, que ha sido
rodada en los estudios "Orphea

bajo la acertada dirección de
Francisco Gallardo.
Obra de singulares méritos, no só

lo flor el interés que su argumento
significa, sino por la •valiosa inter

pretación de los artistas que en la

película han tomado parte, los que,

según nuestras noticias, habrán de
consegu:r un éxito rotundo, muy a

pesar de ser ésta la primera vez que
han trahajado para la pantalla.
El estreno es esperado o in unáni

me interé:;.

fqr • • 11. 166
1Lrisis inunoial

Esta película bafirá el record

de velociclad en los estudios na

cionales

Los cd:tores de la nueva produc
ción nacíonal "Crisis mundial" y los
directores de C. E. A., en cuyos es

tudios de la Ciudad Lineal se rea

liza actualmente esta película, bajo
la dirección de Benito Perojo, invi
taron el lunes próximo pasado a los
cronistas cinematográficos madrilefios
a concurrir al "set", donde presen
ciaron la filmación de una intere
sante escena, en la que hizo su de
Lut popular Chicote, quien tam

bién tuvo a su cargo el aperitivo Inc

se sirvió a los concurrentes.

El tema comentario de la reunión
fué la magnífica presentación que

ofrecerá esta producción, y el hecho
digno de sefialar que en su total fll
mación, que quedará finalizada en el
día de hoy, se han empleado diez y

ocho días, lo cual representa un "re

cord" en los estudios nacionales.

licaparece lell la pauta
ha A1110111;411 Poriaqo
lic e(mformidad con las ni ticias

va publicadas, podemos decir que en

fecha •muy próxima se comenzará a

rodar "La bien pagada", cuyo nom

bre corresponde a la popular novela

de José María Carretero, "El Ca

ballero Audaz", de la cual será esta

película una adaptación cinematográ
fica.
Antonio Portago tomará a su car

go la interpretacin del protagonista
de la obra, siendo de esperar que,

dada la demostración que nos diera
con ocasión de su última película y
el éxito logrado a través de sus ac

tuaciones recientes en los estudios

británicos, alcance en la misma un

rotundo éxito.
Dirigirá "La bien pagada" el pres

tigioso realizador Fernández Arda

vín, que es sin disputa uno los

primeros valores con que cuenta

nuestra cinematografía.

• r
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aquí a las dos figuras centrales en la interpretación de la su

perproducción española "La Hermana San Sulpicio", que pre
sentó "Cifesa" con motivo de "zz inauguración del Rialto (As
tona).
Imperio Argentina, la genial actriz, la encantadora mujer que

posee cl secreto zle la risa y que tomado a su cargo la inter

pretación que corresponde a la protagonista en la famosa y po
pular novela de D. Armando Palacio Valdés, que ha sido adap
tada en la película, y Florián Rey, director de reconocidos mé

ritos, bajo cuyo aeierto hubo de rodarse el

SPARTA, la primera revista fécnica dedicada exclusivamenfe al servicio y defensa de los infe

reses de la cinemafografía. Es por su carácfer la que no cleben de dejar de leer los empresarios,

tti firin
MADRID SEVILLA CORLIÑA

Catnpomanes, 8.- Tel, 26907 Estrella, 21
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IP ARA inaugurar el jueves próximo
pasado el inicio de la tempora

da cinematográfica en Rialto se es

trenó esta película; de este estreno,
que era esperado con unánime expec

tación, nos ocupamos en la sección

correspondiente ; por tal motivo ha
blaremos de "La hermana San Sul
picio" tan sólo en cuanto se refiere a

lo que esta producción significa en

el orden de la producción nacional.
Demás está el decir que esta pe

lícula, que es adaptación cinemato

gráfica de la maravillosa novela que

se debe a la gloriosa pluma del pa
triarca de nuestra literatura don Ar
mando Palacio Valdés, ha tenido que

enfrentarse con varias dificultades
difíciles de vencer, insuperables ca

si, de no haber mediado la precla
ra inteligencia de su adaptador, que

ha logrado, según el decir de quienes
la conocen, llevar a la pantalla todo
el contenido romántico de ese poema
de ternura y de amor que se encierra
en el libro. Y es que la pluma, siem
pre ágil v lozana, de don Armando
ha logrado poner en las páginas de

esta novela, universalmente conoci

da, todo el reflejo espiritual de dos
almas antitéticas, de dos espíritars
tan diferentes como son sus prota
gonistas, ofreciendo al propio tiern

po, con tonalidades de paisajes di

ferentes, las esencias de esos dos ca

racteres que como fuerza de distin

to signo se funden en una misma pa
sión, a impulsos del amor, que obra

como soberana voluntad v como ley
suprema.
Esta novela, que ha sido escrita

con magistral conocimiento de los

complicados resortes del corazón hu

mano, en ese tono cordial, noble y

elevado, con que don Armando ha

sabido siempre hacerlo, salpicando
en sus páginas la frescura y la ale

gría chispeante de su perfecta salud

espiritual, tiene un contenido pano
rámico genuinamente espafiol, un se

llo de personalidad racial inconfun

dible, sin que le falte al propio tiem

po ese interés universal que toda pro

ducción cinematográfica exige para

poderse abrir con legítimos derechos

las puertas extranjeras.
Por este motivo la elección del

asunto, por sí solo, constituye moti

vo de aplauso, por el acierto que tal

adaptación supone.
En cuanto al hecho de haber ele

gido a Imperio Argentina como pro

tagonista de "La Hermana San Sul

picio", es de hacer notar que nadie

mejor que ella pudiera encarnar la

adorable "hermanita" en torno de la

cual gira todo el desarrollo de la

obra, que está tan a tono con su

gracia y con sus personales encan

tos.
Finalmente, no podemos menos que

encomiar a la acreditada firma "Ci
fesa" por el patriótico empeño que

ha puesto auspiciando el rodaje de

esta obra, en el que, invirtiendo can

tidades muy considerables, consiguió
que la misma culminara en un éxito,
avalorando así la producción nacional.

IColumLia IPidures
lirihnhira`1E1 aqua ten

suelo

Esta importante productora y dis
tribuidora americana ha concertado
con C. E. A. encargarse de la dis
tribución en el extranjero de la pe
lícula "El agua en el suelo", que,

como se sabe, fué editada por los es

tudios de la Ciudad Lineal.
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II arie Ii busicair ciicittos

racittio humano de operadores ci el techo s(Mre una plataforma col
gante que recorre todo el "set" tienen que deshumanizar cl cuerpo de baile
de míster Busby Berkeley Para que la pantalla se llene de novedad y las
plateas de exclamaciones de asombro. Las evoluciones coreográficas se toman
ofreciendo los ángulos más variados y las posiciones más inverosímiles.
atravesando el objetivo las colummis que terminan antes de llegar a la al
tura por donde pasea la cámara. Marmna todo esto que aquí se descubre

será perfecto en la proyeccin, ante el asonibro de los profanos.

Cómo se disfribuye el
producfo de los films

Acaba de publicarse una esta
dística cinematográfica en la que
se regístran, entre otros, los si
guientes datos, referentes a los in
gresos que producen los films:

De cada dólar que entra a la
caja un 24,7 o o se ínvierte en sa

laríos de empleados; tin 8,2 o o en

anuncíos; un 15,4 o o en rentas e

impuestos; un 4,5 o o en los hono
raríos de los artistas; un 2,4 o o

en directores y fotógrafos; un 1,8
o o en escenaríos y decorados; un
1,4 o/o e películas en bruto; un
2,9 o/o en argumentos y manuscrí
tos y un 4,2 o o engastos de admi
nistracíón. El resto se gasta en

corriente electrica, calefaccíón y
otros detalles.

De la lectura de la estadística que
antecede se desprende que el nego
cio de la producción de películas no

es tan malo como lo pintan, aunque
dudamos de esa conclusión si lo juz
gamos por la baja cotización que al
canzan casi todas las acciones corres

pondientes a las productoras yanquis.
Además, aumenta nuestras dudas una

simple suma de los parciales de la
estadística que comentamos, pues ella
nos da un total de 67,3 por too, de
jando un 32,7 por ioo para gastos
de corriente eléctrica y otros "de
talles", que se nos antoja demasia
dos detalles para absorber una pro
porción tan alta del producido.

La estadística sefialada debe pa
decer de un error de cálculo, o de lo
contrario habrá que admitir que las
condiciones de la explotación de las
películas ban mejorado notablemente
en los puesto que si las
utilidades están comprendidas dentro
de ese 32,7 por 100 que no se de
talla, no son como para ser consi
deradas despreciables, teniéndose en

cuenta que los producidos de los films
representan cliras muy altas.



1..FRED ll'erker, a cuyo cargo ha estadu
la dirección del "film", demues

tra plenamente conocer los secretos técni
cos que le han permitido hacer un derroche

efectos que despiertan objetivo interés.
La figura central, George Arliss„ toma

en su caracterización formidable de Nathan
Rothschild la más elevada superación de su

vida artística.
A los efectos de dar a conocer, aun cuan

do sea con trazos ligeros, el argumento de
esta superproducción, ofrecenws a nuestros
lectores la siguiente síntesis:

A pencida romienza en el ghetto de
L Franckfort, donde el viejo Mever Ams

chel hace dincro con su casa de préstamos.
Son walos tiewpos para los judíos en Ale

mania, en su lecho de muerte, el viejo
llama a sus cinco hijos para dar/es su ben
dición vsu consejo.
Les dice que la unión de cllos les dará

la fuerza. pero será necesario que desparra
men su.; intereses. abriendo casas de banca
en varios puntos de Europa. Natán será el

jefe de la casa de Londres. Ante todo, no

deben olvidar que son judíos, y tratarán

siempre de redimir a su Pueblo de la opre
sión de que se les hace objeto.

Vieiv,11 las guerras napoleónicas.

"Casa de los Roihschild"
Según la Prensa ingiesa y norfeameri

cana esta película ha sido filmada con

el objeto de hacer una activa propa

ganda en favor de la raza juclía,

"II 11

La casa de los Roiksekild"

Los aliados—Inglaterra, Austria, Prusia
Italia--necesitan dinero, Natán Roths
chil v sus hermanos cubren los emprésti
tos, que permiten a las .fuerzas coaligadas
destrozar a Napoleón.
Wellingtun y Natán se hacen grandes

amigos. Y el ayuda de campo del general
—Fitzrov—se enamora de Julia, la hija de
Natán. Para dos .jóvenes coamorados no

hav barreras de raza ni religión, especial
mente en un país libre como Inglaterra.
Después de pensar mucho de consul

tar a Hannah, su querida mujer, Natán es

tá a aceptar, cuando repentina
mente se entera de cuál es la actitud de al

gunos potentados de Alemania Austria
hacia los judíos.
Por intermedio de Wellington, Natán sa

be que se trata de hacer un empréstito a

Francia para restituirla a su prosperidad
económica mientras Napoleón está en Elba.
Es el empréstito más grande de la His

toria hasta 1815, v la Casa de los Rotschild

está decidida a hacer la mavor oferta.
Pero ésta es rechazada. Las tres cuartas

partes del empréstito se conceden a la Casa

inglesa de Baring y el resto a unos mninis
tros del Continente. El magnate prusiano
barón Lechantz informa a Rothschild que
se ha rechazado su cooperación por tratar

çe de un judío.
Mediante una wanipulación de los mer

eados, Natán consigue que se le ofrezea
ci empréstito segón sus condiciones.
Julia ha sido enviada a S11 abuela en

Frankfort, para mantenerla alejada de Fitz

roy.
Los hermanos están reunidos en Frank

fort cuando se en/em-no por su sistema se
creto que Napoleón ha escapodo de Elba
está reuniendo tropas en Francia. Esto sig
nifica la guerra, y la guerra significa di
nero.

Ledrantz se ve obligado a solicitar la ayu
da financiera de los Rothschild. Natán le

comunica que Napoleón hará concesiones a

los judíos a cambio de un empréstito para
levantar un ejército. Finalmente, Ledrantz,
de Prusia: Metternich, de Austria, y el en

viado italiano acuerdan conceder la ciuda
danía v la libertad a los judíos residentes

en sus patses. Los hijos del viejo Meyer
Amschel han cumplido la promesa hecha a

S1f padre de trabajar por la liberación de
su pueblo.
Todos los recursos financieros de los

Rothschild están a disposición de los Alia

dos, y si Napoleón ganara esta guerra, la

famosa Casa se precipitaría en la ruina.

El pánico entra en la Bolsa de Londres,
se cree que Natán se ha vuelto loco. Pero

en el momento de más peligro llega la no

ticia de que Napoleón ha sido destrozado
en if'aterloo.
Natan da la noticia en la Bolsa, y la Ca

sa de los Rothschild queda más firme que
nunca.

Julia y Fitzrov reciben el consentimiento
de Natán para casarse y el wismo Roths

child es honrado con un título honorífico.

Con motivo de la "premiére" de gala,
celebrada con fines benéficos en el
Teatro Tívoli, de Londres, el 24 de

mayo último, "La Casa de Rothschild"
estableció un nuevo record mundial de

taquilla. Se recaudaron 9.200 libras.

A propósito de tan debatido

problema sobre la filiación ar

tística del cinentatógrafo reco

gemos la autorizada opinión de
David W. Griffith, quien, con

ocasión de las declaraciones que
reciententente hiciera a la Pren
sa, las cuales a continuación pu
Hicamos, manifiesta su opinión
en

-

contra ile lo que, según su

criterio, ine.ractamente se llama
e! arte de la cinematografía:
"Un periodista ha conversado

en su retiro con David Wark
Griffith, el excepcional director
de los tiempos heroicos de la Pan
talla muda, el realkador de "El
nacintiento de una nación". Si
Otte con los ojos y el pensa
miento puestos en la cinemato
yrafía—y no podía ser de otra

IILICINE deLlES Altil 0 1NIMS1111A?
David W. Griffith no cree que se debe Ilamar arfe a la

cinematografía
manera—, aunque se e ni pcfic
en aparentar lo contrario. Evo
có con nostalgia los comienzos de
Dorothy y Lillian Gish, Douglas
Fairbanks, Mae Marsh, Wallace
Reid, Constance Talmadge, Char
les Emmett Mack, Henry B.

Walthall, Miriam Cooper, Carol

Dempster, Ralph Graves, Blan
che Sweet, Seena Owen, Erie
von Stroheint, Richar Barthele
mess, Mildred Harris, Robert

Harron, Gladys Brockwell... to

dos lanzados por el a la popu
laridad.
—Las películas—comentó Grif

fith—son kilabras escritas en la
arena. Aplaudidas hoy, olvidadas
mafiana.
'El periodista le preguntó en

tonces si no volvería al campo
de sus antiguos triunfos. Grif
fith, que se dedica a escribir pa
ra el teatro, respondió que esití
cansado del cinematógrafo y se

naló de paso que le molesta la

frase "obras de arte" con qt4e
se califica a sus viejas Pelicu
las.

10 son! —argumentó—.
Cuando la cinematografía haya
creado algo comparable con los
dramas de Euripedes o con las
obras de Homero o Shakespeare
o lbsen, o con la nnísica de Han
dcl o de Pach, Ilamésmole arte

a esto que ahora es un simple
entretenimicnto... ipero no an

tes...!

tiene por concesionario exclusivo
de venta para spaña y Portugal: DistrIbui
dora Española de Publicaciones.-Diego de

León, 9.-Madrid
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Nuestra clasífícación de películas se realíza
rá conforme a la siguíente escala:

0 MALA
1 REGULAR
2 CORRIENTE
3 BUENA
4 MUY BUENA
5 EXTRAORDINARIA

Beife Dav;s

Es ésta la herniosa estrella a quien pronto verenzos

en la pantalla del "Rialto", interpretando el prin
cipal "rol" de "El Altar de la Moda", para el
cuel fuera elegida después de largos conciliábulos
y deteniclas consultas entre los directores de War
ner Bros-First National. En esta película aparece
conto una verdadera reina de la moda, y mereciá
ser bautízadtt como la "diosa rubia" por su ele
gancia y exquisíto gusto. William Dieterle—el di
rector de "El Altar de la Moda "—y SI4 compailero
en escena, William Pauzell, la felicitaron caltiro

samente por su actuación,

IL S 11 IL 1[ I

"I[asa de Iltothschild"
TITULO ORIGINAL: The Houst of Roths
child. — PRODUCTORA: Tweittieth Century
f933.—DISTRIBUIDORA : Artistas Asociados.
DIRECTOR: Alfred Werker. — INTERPRE
TES: George Arliss, Loreto Young, Robert
Young, Helen Westley, Boris Karloff.—Estrena
da en el Cine Azzenida, de Madril, el 15 de oc

tubre de 1934.

Ir ONIO un alarde de la capacidad técnica de los
L estudios norteamericanos, e iniciando los nue

vos planes cinematográficos que
' Twentieth Cen

turv" se proponen llevar a la práctica, hubo de
elegirse esta película, que fué realizada siguiendo
la glosa dramática escrita por el periodista Geor

ge Hembert Westley, inspirándose en la historia
de la casa Rothschild, cuya biografía había sido
escrita ya por M. E. Ravage.
Se trata de exaltar todo el titánico esfuerzo

que ha significado para la familia de aquellos
Poderosos banqueros el levantar el edificio de
crédito más potente del mundo, partiendo de una

cimentación tan humilde como era la modestísima
casa de banca primitiva que el fundador, jefe de
la familia, había instalado en el miserable barrio

judío de Francfort.
En realidad la película ha tornado este tema

episódico en todo su aspecto de alta ejemplari
dad con la pretensión de actualizar virtudes y va

lores de la raza judía, firme y unida siempre para
defenderse sin duda mejor de las persecuciones
y de los odios de que es objeto en todo el mun

do pero la propaganda ha tomado en el celu
loide proporciones de tal disimulo, que su presen
tación constituye sin acierto, ya que la verdadera
intención de los realizadores se oculta dentro de
un poema romántico y sentimental que se ajusta
con rara exactitud a, la f echa histórica en que la
película se encuadra.
Plena de detalles y de efectos que han sido

magníficamente logrados, evidencia este "film"
haber tenido una dirección tan acertada y capaz
coino la de Alfred Walker.
El ritmo que se advierte en todo instante, ajus

tado y preciso, da a las escenas un matiz de per
fecta armonía. La fotografía es magnífica, y la
interpretación inmejorable, sobre todo por parte
de Georges Arliss, que ha sabidu unir a su sin

gular caracterización una verdadera y sentida in
terpretación del papel que encarna. También He
len Westley- merece inuy sinceros elogios, al igual
que Loretta Yourg y Boris Karlof.f.

TEXT() PARA PROGRAMAS

Cómo la unión de cinco hermanos ha logrado
levantar la barrera económica contra la cual hubo
de estrellarse todo el poderío de Napoleón.

Valor artístíco 4
Valor argumento 3
Valor interpretatívo 4
Valor comercial 3

io ieinas al amor66
TITULO ORIGINAL: "Keine Angft vor ilie

be".—PRODUCCION: alemana de la Ideal Film,
de Berlín, distribuída por Caz-los Stella; comedia;
duración 75 m.—DIRECCION: Hans Steinhoff.
INTERPRETES': Liane Haid, Adolf Wohlbrück
y Arthur Roberts.—ESTRENO: Cine de la Pren
sa, lunes 8 octubre 1934.

AS confusiones y los mal entendidos se han pres
L tado siempre a ser los principales ingredientes
de las comedias cinematográficas. En "No temas

al amor", nos encontramos con una película de fac
tura corriente en el género, realizada sobre la base
de un doble conflicto que llega en su remate a la
solución satisfactoria que es de esperar. El direc
tor Steinhoff la ha dirigido con acierto, dentro de

las posibilidades reducidas por su contextura cómi
ca y su argumento simplista. La interpretación es

buena y correcta. Liane Haid canta con agradable
voz lo poco de musical que tiene la película, lo
cual es ya un adelanto.

12

1;s ir IILNOS
grán desfilando por esta págína los estrettos de la semana itt.5g,ados con un críte

río comercial conto corresponde al carácfer d esta revista, así conto su argumerto,
tina reseña para el programa g demás datos de uedi,dad para los Smpresarios cine

matográficos, a quienes ett dedicada esta sección g a los que aspíramos a servir con

la magor lealfad, dejanclo a salvo, nakeiralmettfe, ,gerros o ckvergen.e•ias de apre

cíachin fan lógicos 4umanos cuando se tratct de jugar la calídad g valores de

eadet, película.

"A . Ituuuboit 66
VICS SIII

PROD('CCION: lispañola, 1-usta-Fugazot-De
inare 1934. Distribitída por Exclusivas Puigvert.
DIRECTOR: Robez-to 17ttgazot.—ESTUDIOS:
Orphea Film Barcelona.—REPARTO: Agustílt
Irusta, Roberto Fugazot. Lucio Demare, Trine
Moren. Keir Moreno, Maria Severini, Vicente
Pachtla, .4ntadeo Haurado, Alberto Serrate y Mo
desta Cid.—Hablada en espaitol y argentino.—Es
trenada en el Capital el 1." de octubre de 1934,

secciózt continua; precio, 3 Pesetas.

ILT CTRIENDOSE de argumentos ya sobradamente
I‘ conocidos se ha proyectado la filmación de
una película que ha tenido por toda dirección la
casualidad y por dialogo un guión soso, donde
se ha tornado a partes iguales todo lo conocido,
tanto del sainete espafiol como del sainete ar

gentino.
Dos aviadores que han salido en un raid para

Roma tienen que amarar por haberles faltado
combustible en un pequefio puerto del Medite
rráneo espariol, cerca del quimérico establecimien
to balneario "La Fuente de la Teja", y todo esto

para encontrarse con una familia absurda que
tiene una hija que, estando dispuesta a casarse sin
amor, sin convicción v sin motivo, se enamora

de uno de los valientes pilotos, con el que a la
postre se marcha para casarse en Roma. Esto
es, en síntesis, esta película, mal llaniada espa

fiola, ya que por su diálogo resulta ser hispano
argentina, y de las malas.
Técnicamente no resiste análisis, v en cuanto a

la labor de SOS intérpretes, podemos decir que
nos ha hecho recordar nuestras épocas de

cuando asistíamos a las funciones que solían
hacer nuestros compafieros, ya que, como aqué
llas, el trazo de esta producción es pueril en cuan

to a la labor de los actores, no así en cuanto al
diálogo, que, además de no terier gracia, peca de
cierta dulzura cursilona en los pasajes en que han

pretendido dar a la obra un carácter romántico.
El sonido es deficiente ; pero, con todo, la parte

musical es lo mejor de la película.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Los populares y simpáticos artistas argentinos
Irit.tta-Fugazot-Dentare en "Aves sin rumbo", su

tiltima producción cinentatográfica.

Valor artístico
Valor argumento 0
Valor interpretatívo.... 2
Valor comercial 1

En la interpretación sobresale asimismo t'l oxc(
lente galán Adolf Wohlbrück, injustamente rele
gado en el reparto y para quien ciertamente este

"film" no puede significar un paso en su carrera

artística.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Una comedia graciosisima, llena de sitztaciones
cómicas, alrededor de un adttlterio en Puertas y
de ttnos amores simultáneos. Liane Haid en una

de sus tnejores interpretaciones.
Valor artístíco . . 2
Valor de argumento... 2
Valor interpretativo . 3
Valor comercial 2

f‘kl•
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TIT('L0 ORIGIN.IL: ".Va feinzne, homme
d'affaires". --- PRODUCCI 0N : V ia-17ilm 1933;
comedia; duración, So m. Dislcibulda Por "Se
leccioucs Filmeono".—DIRECCION: Max de
Vancorbeil.-- INTERPRETES: .Renée Dezedkd,
Robert Arnoux. Alfred Pasquali, Marcel Car

4 pentier, William Aguet, Jean Gobet, Emnty Glyn
y Clandine Fonty.—Hablarla en ft-alwés, con ti
tulos sobreimpresos en castellana.—ESTRENO:
Cine de la Prensa, 1." de octubre de 1934; en

cartel siete días. Butaca, 2 pcsetas.

1.7 r N todos los órdenes de la vida, y de especial ma
nera en los negocios, las apariencias constitu

yen base primordial del éxito, y esto es el fondo
de la película que comentamos, cuyos autores qui

, sieron ofrecer en la pantalla como una comedia
satírica, pero el director Vaucorbeil realizó, en

\\cambio, una comedia sin pretensiones, malogran
\do de esta manera lo que pudo ser un film de
Icalidad.
' Una mujer joven y ambiciosa, en su afán de
bbtener fortuna, saca a su marido del empleo ru

ttinario para complicarlo en negocios. El eterno

intermediario y figurón social, el comerciante sin
'

;(1inero y el poderoso financista, son las figuras
icentrales del asunto, que no tuvieron intérpre
ftes felices, excepto Alfred Pasquali, a pesar de
la exageración con que ha compuesto su tipo,

j que evidencia la intención del director, preocupado
i únicamente en hacer reír.
1 Técnicamente el film está mal construído ; las
1 intercalaciones musicales entre el diálogo son
' bruscas y fuera de lugar, y esto pudiera ser con

secuencia de cortes posteriores. La cámara ha
querido tomar unos efectos de escena a escena

que no se logran y sí perjudican los enfoques
de primer plano.

Pern, en conjuntn, "Mi mujer, hombre de ne

gocios", es una comedia agradable, que logra en

tretener.

-ttls

TEXTO PARA PROGRAMAS

Una película que enselía a las mujeres ambi
ciosas de qué manera se puede ayudar al esposo
a lograr una mejor situación econáznica.

99I[

Valor artístíco
Valor argumento.
Valor interpretativo
Valor comercial

2
2
3
2

olnpaelros de juerga
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/f7 LO ORIGIYAL: "Sons of the Desert".-
PR 'CC 0 : Metro - Goldwyn - Alaver 1934.
Conicdia. Duracián, 70 m.—DIRECCIÓN: Wil
liam A. S'eiter.—INTERPRETES: Stan Laurel,
Oliver Hardv. Charles Chase.—ESTRENO: Ci

Pztlacio de la Música (.lIadrid).
A tarde invitaba a meterse en cualquier parte,
en uno de los rincones más escondidos de la

casa, si se quiere, pero menos en un cine. Va sa

bemos cómo estaba Madrid en esos días. Sin em

bargo, en el Palacio de la Música los anuncios
brindaban un programa tentador. Laurey y Hardy
en una de sus últimas creaciones, "Compafieros de

11 e quiciro y no SIC IIIIIICII
if

eres

TITULO ORIG'INAL: "Trzi que J'Adore".
PRODUCCION: Prancesa, Estztdios Tobis 1934.
comedia, duración 8o ni., distribuída por Ulargiti
films.—DIRECCION: Ceza Bolvary.—IN
.TEIt'PRETES: lean .111trat. Edzeige
Hablada en .fraitcés, con títtilos sobreintpresos en

espariol.—ESTRENO: Cine del Callao (Madridi,
18 octubre 1934. En cartel, siete días.

ORESTIER, un joven compositor, acaba de ob
ir tener un gran triunfo con una opereta. Una
fotografía le ha inspirado su música, y decide
buscar a la mujer de esa fotografía. Ella está
en Niza, y el compositor se precipita a realizar
el viaje, enamorado de antemano. Va en Niza
se coloca de ayuda de cárnara en casa de la mu

chacha, con objeto de conocerla íntimamente, pe

ro, en realidad, dispuesto a enamorarla en el más
breve plazo. Su intento no es estéril, y cuando,
al fin, se aclaran las situaciones, ambos protago
nistas finalizan la película con el beso consabido
que precede al título final.
Este cuento, sencillo y alegre, transcurre en el

medio aristocrático, cuyas escenas se han pre
sentado con suntuosidad ; encanta el film por sus

situaciones plenas de gracia espontánea, que se

mantienen hasta su final con líneas depuradas ;
sin grandes complicaciones, la acción es diáfana
y precisa, y la dirección en .todo momento acer

tada, utiliza con buen acierto los buenos elemen
tos técnicos que en ella intervinieron. La música,
de Franz Groth, alegre, fácil y con algunos pa

sajes adaptados al asunto con gran originalidad,
es muy acertada. Una de las buenas películas que
nos ofrece este afio la cinematografía francesa.
Destaca la labor ponderable de Jean Murat y
su nueva "leading lady'', Edwige Feuillére, le
secunda con gracia.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Una brillante comedia, plena de alegría y her
mosas canciottes, donde triunfa de zutevo el sint

pático galán Jean Murat y la nueva estrella Ed

"wige rettillére.

Valor artístico ... . 3
Valor argumento . 2
Valor ínterpretatívo . . 3
Valor comercial . . 3

juerga". Además de eso, todo un complemento de

programa que corría parejas con el estreno del

gordo y el flaco. Era imposible resistirse, y allá
fuimos.
,Afortunadamente, este par de caballeros de la

gracia cumplieron su misión. Nadie, de todos los

que Ilenábamos (?) la sala del Palacio de la Mú

sica, recordaba en esos momentos lo que sucedía
en las calles de Madrid. Todo el mundo reía a

mandíbula batiente. De pronto se produce la luz.

Qué ha sucedido...? El público recapacita. Una
voz anónima, a través del micrófono, anuncia que

frente a la sala, en la calle, andan a tiros. Vuelve
la oscuridad, reaparecen Laurel y Hardy, y aquí
no ha sucedido nada. Las carcajadas en la sala
del Palacio de la Música son, seguramente, más
abundantes que los tiros en la calle. Este es el me

jor elogio que podemos hacerle a "Compafieros de

juerga", último estreno de la Metro, que nos pre
senta a la inseparable pareja Laurel y Hardy.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Uit verdadero torbeilino de carcajadas, donde
Lanzel y Hardy, auténticos cantpeones de la risa,
mantienen una hora de cottstante hilaridad.

Valor artístíco 2
Valor argumento... 11
Valor interpretativo 3
Valor comercial.. 3

13

Necesítamos hacer notar que el valor comer

cial es índependiente de la valorízación artís

tica en cada película a juzgar, ya que artísti

camente pueden existir «films» que merecen

calíficación negativa, resultando en su aspecto
comercial con la calíficación más alta.

ivaina Vaidal

Nueva actriz de la pantalla a quien conocerentos en

la producción nacional "Diez Días Millonaria",
cuso rodaje se ha terminado en los estudias "Ba
teros Tona-Eihn", bajo la dirección del veterano
realizador José Pusch. l'ilma Vidal 141Ie a su jo
z,entud y belleza fotogénica btillantes cualidades
Para el cine y no podrá olvidar el buen acierto de

incorporarse en Puenos Aires. su ciudad natal, a

lo Compañía Mcjicana Lzipez Rivas Cacho, pues
mu llegada a significá sez: elegida para
actuar en esta producción nacional. .rosé Busch no

puede ocultor la satisfaeción y li ‘‘onfionza que Ic
tnercee su Ultima produccián; asegura que'teettiea

mente perjecta.
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Metro-Goldwvn-Mayer nos presentará esta tem
portula a la heroina de "El Desfile del Amor"
como principal intérprete de dos producciones di
rigidas por dos afamados realizadores: Ernest Lu
bistch y William K. Howard. Era necesario que
Volviéramos a ver a la gran estrella en produc
ciones de mérito, pues en verdad desde aquel in
olvidable éxito de su primer "film" sono

ro, la Mac Donnald se nos había ofrecido en pe
lículas, que al apartarse de sus medios de luciinien

ii itabían permitido a la estrella mantener el
prestigio que su primera aparición en la pantalla
le había significado. Así debieron entenderlo los
dirigentes de la importante productora americana
al rodar de nuevo "La Viuda Alegre", cuya ver
Sión muda conoCimos con Mac Murray y Johr
Gilbert, y que realizase actualmente en Holly
woo(l, uniendo de nuevo los triunfadores de "El
I )esfile del Amor", Ernest Lubistch, Maurice
Chevalier y Jeannette Mac Donald.
Su otra producción es "El Gato y El Violín",

que se exhibe en la elegante sala de ''Capitol" y
que tiene como principal atractivo ofrecerla por
primera vez en la pantalla junto al simpático p,-a
lán Ramón Novarro, integrando el reparto jean

Hersholt, Charles Buterworth, Frank Morgan y
Vivienne Segal. Esta película, una opereta origi
nal de jerome Kern y Otto Harbach, ha sido di
rigida por \Villiam K. Howard, quién, aprove
chando la oportunidad de un reparto tan excep
cional, ha realizado los mayores esfuerzos para
obtener un "film" de éxito; a tal objeto ha situado
las escenas ya características de cine-opereta, ten
diendo a ofrecer las mejores posibilidades que para
este género han ya evidenciado sus principales in
térpretes, además se ha detenido en algunos alar
des fotográficos, cuidando celosamente los deta
lles técnicos y ofreciendo las últimas escenas en

-tecnicolor".

Lubistch, por su parte, con esa su manera me

ticulosa de trabajar, concreta todas sus actividades
a la filmación de "La Viuda Alegre", estudiando
los más pequeííos detalles y procurando sacar
cada escena esos efectos de magistral sugerencia,
tan propios de sus películas. Indudablemente la
reaparición de la Mac Donald bajo su dirección,
y preéisamente cuando otro realizador la presenta
en otra película de valores artísticos, habrá influí
do en el espíritu del creador de "El Cantar de los
Cantares", para superarse a sí mismo; por ello
habremos de dar fe a las informaciones de Holly
wood que dicen que "La Viuda Alegre" ha de ba
tir toçlos los "récords" de lentitud en su rodaje,
pero que será también, una vez terminada, la obra
maestra del formidable talento de Lubistch, quien
une a su maravillosa perfección técnica, una fe
cundísima imaginación y una sofisticada ironía, que
se exterioriza en todas sus producciones en la pan
talla..

Mucho ha avanzado el cinematógrafo desde que
Lubistch dirigiera a Pola Negri en "La Bailarina
Española". "Alta Traición", con Jannings, reve
ló en su mornento el maestro que luego nos con

firmara "El Desfile del Amor", y en verdad es

que este director no se ha detenido en ningún mo

mento, sino por el contrario, ha marchado a la par
con los progresos de la pantalla; por ello, "La
Viuda Alegre", en la cual parece ha expresado
suS deseos de triunfar, ha de ser, sin duda, uno
de los acontecimientos cinematográficos del ario.
Y al decir del ario nos referimos a los países

en que esta producción se exhiba, ya que es poco
probable que en España se estrene en la tempo
rada en curso.

“IP

ILarloinalliko64
ILNióroxo presentará en breve la nueva profi!' ducción francesa de este título. Se trata de una

comedia satírica, cuya trama teje sútihnente el en
lace egoísta de las humanas pasiones siempre la
tentes y adheridas en los pozos turbios de cada
conciencia y que prevalecen constantemente como
vicios del hábito adquirido en los medios civiliza
dos, aun cuando los hombres se alejan todo lo po
sible para retornar a una vida sencilla y primitiva.
La sátira, aparentemente grotesca, pone al des

cubierto la verdad amarga de este loco choque de
instintos y nos hace pasar de la risa al dolor y del
dolor a la risa. Risa y dolor, que al fin se confun
den en un mismo gesto de indiferente desprecio,
abriendo brecha en nuestros propios sentimientos,
ridlculizando en los demás lo que, a la postre, pu
diéramos ricliculizar en nosotros mismos, de serno.4

posible atender la acusación de la conciencia.
Rainm, el actor cómico siempre aplaudido y ce

lebrado, actúa como protagonista del apro
vechando la circunstancia de esta caracterización
que se aviene a sus personales condiciones de artis
ta para sacar su mejor lucimiento. Marie Glory,
con gran delicadeza y discreción, es, a su vez, la
estrella que encarna la principal figura femenina.
La crítica extranjera, al hablar de esta produc

ción, reconoce acierto y sobriedad en la realiza
ción, que constituye en sí misma, por su argu
mento e intérpretes, una de kas afortunadas obras
que se leso frecen en esta temporada.

< CINEGRAF». Revista mensual cinematográ
fica editada en castellano.

Es sín género de duda la mejor y la más lujo
sa, precio 2,75.

¿Si desea conccerla o suscribirse, díríjase a

«Dístribuidora Española de Publicaciones ?

Diego de León, 9. Madrid. Teléfono 61263.

COMPAÑIA NUM. 1

Warner Bros.
Confinúa la

Firsf Nalional Pic.
serie de grancles éxifos

ILINB 22, USIIIIENO 1EN 11 "(ENE 1,11 ICAILILAO"

MADAME
DU BARRY

Superproducción extra
CON

DOLORES DEL RIO
El resurgimiento de la genial estreb mejicana en un film que hará época

¡La asombrosa historia de la famosa cortesana que dominó a foclo un pueblo!
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ir"Tarzán hay una escena en

IC donde se ve dar muerte a varios
leones, espec.táculo éste que, en con

diciones ordinarias, produciría una

tormenta de protestas de las 2.700
sociedades protectoras de animales
que hay en EE. UU., además de los
millares de organizaciones similares
que habrá en el resto del inundo. Y
adelantándose a la tormenta nacional
que la Metro sospecha se originará
conforme se exhiba la .película ci
tada, ha preparado las cosas en tal
forma que evitará toda queja de par
te de las mencionadas asociaciones.
Cerca de Hollywood hay una gran

ja o establecimiento zoológico que
se dedica exclusivamente a proveer
a los estudios cinematográficos de
toda clase de animales salvajes. En
tre éstos había un lote de veinte
leones destinados por sus dueños a

morir, y al enterarse los propletanos
de que la Metro estaba por filmar
otro "Tarzán", ofrecieron los leo
nes por si podían ser usados en al
guna escena de caza. Ef ectivamen
te, en "Tarzán" había una escena

que exigía la matanza de varios leo
nes; se aprovechó la oferta y se pa
gó al establecimiento zoológico la
suma de cincuenta dólares por león.

CCLC'OIC 20111,408.,ed
INENTEMENTE femenina, tiene esta estrella en sus ojos
azules un refiejo de cielo y en sus cabellos rubios un res

plandor de sol. Carole Lombard nació en la pequeria po
blacion de Fort Wayne, en Indiana (EE. UU.), tres puertas más
allá de la casa en que vivía un muchacho llamado Buck Jones, des
tinado a ser, con el tiempo, rey de los caballistas del cine. A los
siete arios la futura estrella se trasladó a Hollywood con su familia,
y a los diez y seis consiguió trabajo en los estudios. Durante los úl
timos cinco arios. trabajó en los estudios Paramount, encontrando

allí el triunfo y un esposo: Williarn Powell. La joven actriz es ru

bia, casi platinada, y tiene una estatura de 1 metro 57 centímetros.

Sus éxitos en la producción de 1932 hicieron que fttera elevada al

rango de estrella el ario próximo pasado. Ultimamente, tras deteni

dos estudios, ha logrado ser una perfecta bailarina, condiciones que

pone en evidencia en "Bolero" y "Música sobre las olas", películas
que conoceremos este ario en Madrid. Actualmente trabaja en el

rodaje de "Ahora y siempre" ("Now and Forever"), donde apa
recerá junto a la niria prodigio Shirley Temple y el galán Gary
Cooper.

Alguien en el estudio hizo notar lo
inconveniente que resultaría a la em

presa tal escena. El asunto fué dis
cutído entonces con las autoridades
de la Asociación Protectora de Ani
males, de Los Angeles, que, entera
das de las razones que tenían los
propietarios de los leones, consintie

ron en la muerte de los animales,
siempre que se Ilevara a cabo en los
"sets" de la Metro y que el acto es

tuviera a cargo de los tiradores ofi
ciales de la asociación y no de ac

tores u otro personal del estudio. La
Metro aceptó inmediatamente la con

dición establecida por la menciona

Han liteerko
Ie linany 111X1E;I

ima Sania Lerima
actriz cinematográfica

sa, Jenny Luxeil, estudiaria mien
tras oraba en Niza ante Santa Te
resa de Lisieux por un sacerdote,
accedió a un pedido de éste para
"posar" a un pintor un retrato que
decía representar la figura de quien
era devota. Las autoridades eclesiás
ticas y superior del Carmelo apro
baron la elección, y la actriz, cru

cifijo y flores en los brazos, está
multiplicando su reproducción en es

tampas de piedad, grahados, cromos,
y en las iglesias es ahora ante su

retrato que se va a orar.

da asociación, y un contrato a este

respecto fué firmado por las partes
interesadas. Pero adelantándose a la
protesta general de las Asociaciones
protectoras de animales por esta ma

tanza cinematográfica, la Metro ha
hecho sacar miles de copias fotográ
ficas del convenio firmado con la or

ganización local protectora de ani
males y están siendo enviadas a to
(las las agencias nacionales y extran

jeras de la empresa, para evitar así
cualqukr movimiento de protesta.

15
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RODUCCIÓN de sigulares, méritos es ésta que
tomando el episodio de la guerra como un fe

nómeno admirablemente estudiado en el alma del
nifio, mira con sentido de construcción hacia la paz
y hacia el progreso.
Se trata de la admirable adaptación de un li

bro escrito por Ferenc Molnar, cuyas páginas es

tán llenas de sutilísimas sugerencias, culminando
el acierto insuperable de la adaptación a la panta
lla por la manera como Frank Borzage, notable
realizador que ha creado en el cine la literatura
de imagen, ha sabido plasmar en el celuloide esa

plasticidad rottinda que, sin menester de palabras,
lo «ce todo con una curiosa v extraordinaria elo
cuencia.
Nosotros iticiaríamos la película poniéndole co

1[11;11111111f1uycla 011111•111111
ell los arlis

las de la panialla
I'ara s..nalar exactamente esta in

fluencia habremos de referir una

anécdota, rígurosamente auté ntic a,

aum,ite ella no sea ya de actualidad.
Norma Shearer, que llegó a cau

sar al púbFca a itterza de desempe
iiar en diferentes perculas idénticos
tipos de mujer "libre", recibió una.

carta, firmada por una gran dama
inglesa, en que lc explicaba, con cier
ta tristeza, que la índole de per
sonajes que interpretala en sus nl
timas películas le ímpedía llevar a

sus hijas, muchachas jóvenes, a ver
•

a la que consideraba la actriz más
. completa. Finalmente le rogaba que
volviera a sus antiguos papeles de
mujer apasionada y valiente, pero
digna.
Norma contestó a esta carta agra

deciendo la indicación, y la
cuencia inmediata fué que filmara
"El amor minca nutere".

EL CINE Y LA PROPAGANDA
EN LOS PAISES FASCISTAS

Continuando dentro de la linea.
estatal centralízadora, el Jefe del
Gobierno italiano, Sr. Mussolíní,
ha creado un Secretarlado de
Prensa y Propaganda.
El cine será uno de los ínstru

mentos de propaganda y dívulga
ción que se utílízará en primer
térmíno.-

mo epígrafe este interrogante: Por qué luchan
los niños La respuesta está en el discurrir de sus

escenas, ya que al presentarse en el "film" con

una rigurosa meticulosidad todos los episódicos
detalles de la lucha infantil, conociendo la larva del
fenómeno humano de la guerra, habríamos de sa

ber que el gérmen de las pasiones actualizado con

fuerza brutal en los hombres que rifien tiene sus

raíces en el alma incipiente de los nifios. Por cso

los nifíos como los hombres luchan sietnpre por los
mismos rnotivos, impelidos por el espejismo de
iclénticas pasiones.
Borzage ha logrado objetivar con sentido de na

turalidad y realismo el panorama complejo de las
pasiones en todos sus detalles, analizando de ma

nera magistral en esta película los gestos y las
actitudes, presentándolos amable y dulcernente con

la misma estilización ingenua de sus protagonistas,
pero a la postre destaca todo ese feroz dramatismo
de la guerra, al que contrapone un sentido de paz,
una risuefia esperanza de alta ejemplaridad que.

enseriando al desnudo como se desencadenan las
pasiones y los pequeños latidos del instinto brutal,
termina por actualizar lo inútil de este encono,
chispa que prende la formidable llamarada de la
guerra, pero que carece del noble impulso de una

construcción perdurable.
Unese al interés del argumento y a la sabia ma

nera de enfocar el problema la original circuns
tancia de que en esta película no hay amanerados
efectismos. Todo en ella es tan sencillo y tan es

pontáneo, como son en verdad espontáneos y sen

cillos en sus actitudes sus protagonistas principa
les, nifios que juegan a la guerra, pero que dan
la impresión efectiva de la contienda entre los
hombres. Estos efectos, tomados sin complicacio
nes ni matices rebuscados en toda su verdad, hacen
que sea ésta una de las películas que contienen un

mayor valor artístico, demostrando una vez más
que la esencia verdadera del arte no está ni en la
simulación ni en el artificio, sino en el reflejo de
una verdad transparente y escueta.

"IL A 11:1 0 1L 0 11 O A"

Correspond,' esta .fotografía a una de las culminantes
que aparecen en esta gran película espariola, producción E. C. E.

Se irata de una fiesta auténtica del alto Aragón, que ha sido captada
por el operador tomando en los eseenarios de la naturaleza, en la típica y
evocadora plaza de Albarracín, adonde a este efecto hubieron de trasla
darse los equipos sonoros de la C. E. A., todo el vera: reflejo de su calor
y de su esencia.

T;•ozos del alma regional española tienen estas escenas, en que, a nuís
de desfila‹- por I‹; pantalla 1.500 persmias, que se concentraron solícitas al
llamainiemo de los realizadores mediante e! concurso que tité abierto para
tremiar a quien melor y con nvís carrictec supiese vestir los trajes típicos,
ofrece el panorawa austero y .fiterte de la tierra aragonesa, que tiene en esa

oya preciada mudéjar que se re al fondo la nota emotiva que inspiró lantas
que se diluye en cs‹; canción inconfundible, en esa jota plena de

frroganeias, y que en este film" cantan los hermanos Espada, sus geniales
intérpretes, mientras las rondailas de Teruel y Cea, les acompaiían.

LOS L51101eS•••
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ADA menos que una "autoridad"

fácil y directo al corazón de una

mujer se obtiene mediante un bi-
gote. Y Adolphe debe saber bien lo

111 tan importante como Adolphe
Meujou afirma que el camino más

•a que tan rotundamente asegura. "Un
bigote bien cuidado aumenta el "sex
appeal" de cualquier hombre un 2o

por zoo", declara Adolphe. El "sex
appeal se juzga generalmente por las
características físicas. Los hombres
poseen pocas. Un bigote es una de
ventaja."

los lEsIaJlos IJuiIos
La Gaumont-British distribuirá 20

películas en los Estados Uniclos, con

tinuando la campafia comercial que
tiende a dar salida en el extranjero
a la promisora industria cinemato
gráfica inglesa.

S •ICICCI011111CS para 11111111%

Con el mejor deseo de propender al desarrollo
del espectáculo cinernatográfico y como medio más
eficaz de atraer la población infantil, interesándo
la, mediante secciones especiales adaptadas con

venienternente a sus gustos y carácter a los •:..fec
tos de despertar la afición por el cine, hemos su

gerido desde estas columnas la idea de dedicar a

los niños secciones especiales.
La empresa S. A G. E., de conformidad con

nuestra sugerencia, ha inaugurado ya en sus cines
"Goya" y "Argüelles" estas secciones infantiles,
que tendrán lugar todos los jueves, por la tarde.
Las empresas del "Capitol" y según

nuestras noticias, se proponen también dedicar
funciones especiales para chicos, llenando esta
manera el vacío que a tal respecto existía hasta
la fecha.

"La ClICaracka
Un nuevo proceciimiento tricolor

Cuando se introdujo por priniera VCZ el soni
do sincronizado y la palabra muchos condenaron
este adelanto como incompatible con el arte ci
nematográfico. Pero con el tiempo sólo Charles
Chaplin quedó para combatir el nuevo procedi
miento. Ahora viene el color. El color no es

nuevo en el cine, atinque sus resultados ante
riores no hayan sido nada satisfactorios. Sólo
Walt Disney, en ese inundo aparte de los di
bujos animados, ha sabido dar expresión cro

mática, ha utilizado el color de una manera ma

ravillosa y jovial, creando un arte depurado y
personalísimo.
Ahora una nueva modalidad viene a despertar

nuevas esperanzas : el procedimiento de tres co

lores. Y como muestra de este nuevo procedi
miento, una película: "La cucaracha". La ima
gen en la pantalla da un efecto estereoscópico.
Es un filin de sólo dos rollos, ,y el colorido está
a cargo de Edmond Jones, discípulo de Max
Reinhart. El dibujo y la composición muestran
claramente la mano hábil de un artista. Algunas
escenas en colores son encantadoras.
"La cucaracha" (tal es el título en castellano

escenas
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de conjunto 661 . 66
ii la via l[hopin
Tean Servais interpreta el princi

pal papel en la versión francesa de
la vida de Chopin que se rueda en

Berlín.
El diálogo es de Jacques Natanson,

(hirigido por Gelza de Bolvary.

tos Idionias y el 111E;IIIE
El profesor Fry, del Instituto In

ternacional de Idiomas, de Amster
dam, ha comenzado a ensefiar len
guas por medio del film sonoro.

que tiene en el mercado internacional) es una

película de prueba, v el éxito obtenido ha lle
vado a ia realización de dos films de largo me
traje: "Los tres mosqueteros" y "Los últimos
días de Pompeya".
Fi color no es aún perfecto, pero significa un

gran adelanto sobre lo que se ha hecho ante
riormente.

tuevos ICSIIIJ;411S
4C111 Elarcelima

Invitado per la "Unión Films, S. A.", se en
cuentra en Barcelona el Sr. Hans Latte, realiza
dor v Director técnico de los Estudios de la

de Berlín. "Unión Films, S. A." está en

plenos trabajos de preparación a la edificación
del Estudio más moderno de Europa, con cuatro
plateas, sala de post-sincronización, laboratorio,
etcétera, cuyos planos ha concebido el Sr. Hans
I.atte.
Dentro de muy pocos días "Unión Films, S. A."

ofrecerá un lunch a toda la Prensa para dar más
amplios detalles sobre sus planes, y no tardare
mos en informar a nuestros lectores de tan inte
resante acontecimiento.
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ILa IllrOLICE1011 inglesa
Ix nilly laco tiempo la einematograiía ha coil

seguido en Englaterra, tan formidable avan

ce, que puede asegurarse que hoy ocupa, por su

importancia comercial y legítimos méritos, el se

gundo lugar del mundo.
(_.onsiderada esta producción cinematográfica

como la que nV,s seriamente puede competir con

la de los estudios de Hollywood, nos parece de
sumo Mterés el ofrecer a nuestros lectores .rt

torizada opiniún de Paul Ste:n, director que na

reclh:do en Hollywood todos 10.; honores como

tal, durante muchos afios, quien hubo de pro

nunciarse para hacer com>cer lo que, a su juicio,
pudiera estahleeer la d:ferencia entre la uroduc
e,,11 que se viene realizando en los estud:os

v la que sale de los estudios norteamer:
eanos.

Este director, tratando de este asunto, ha
"Lo que Imee el trabajo interesante e,n Ingla

terra es que, graeias a la libertad de acción, puede
uno encontrarse a si mismo, como sucedía en Ca

lifornia muchos artos atrás, cuando se creaba el

engranaje de la industria nuís tarde todopode
rosa. La labor que llevo realizada permite com

parar los métodos usados en una y otra parte.
Trabajar hoy en Inglaterra es mucho más duro

que hacerlo allá, ,?); printer término, porque la
técnica americana es más perfecta, y por consi

guiente, todo resulta más mecánico todo contri

buye, en el ajuste estupendo, para ayudar el des

empeiío del director. En cambio, en estos estudios

el director debe marchar haria los elementos, con

tribuyendo a hacer de su labor algo absolutamente

personal. Las compañías inglesas no ignoran el
valor de este trabajo y responden ampliamente a

Por cso soy un convencido de que cuando en

Gran Bretaiía se logren mejorar las deficiencias
técnicas, Anli'rica enfrentará al verdadero compe
tidor."
Y en verdad falta hace el establecer esa seria

competencia enirentándose con la producción de

Hollywood, a fin de lograr un estímulo de supera
ción que la despierte y que la anime, pues la pe

lícula norteamericana, que se envaneció con sus

exitos, paseando triunfante por todos los caminos
del mundo, asistiendo pasivamente al lento

pectáculo del desenvolvimiento cinematográfico de

los demás países, adquirió la ceguera de su pro
pia gloria, y, carente del sentido de la calidad,
quiso ser la cinta de celuloide meridiano que diera
incesantes vueltas en torno del planeta, sin com

prender que para esto era indispensable mantener

siempre alerta, en actitud de constante renova

ción, y no anquilosamente, a impulsos de un des
medido afán comercial, que la forzó a producir
violentamente, ápresuradamente por series, some

tiéndose a patrones de fábrica y dejando todo a

la propaganda del film, que sabía del vértigo loco

de aquellos estudios donde conjuntamente se da

ban tambíén patentes de astros y de estrellas por
magia de ese mismo criterio comercial que ha
ido determinando su notoria decadencia.

Si estimulada la cinematografía norteamericana

por el brioso empuje de la produción inglesa, lo

gra volver por sus fueros y afirmarse en un nuevo

espíritu de renovación, todos habremos ganado
mucho.

•114414~1~4~4~~~~1

CAFES DEL BRASIL

POR TODA ESPAÑA

EXIGID LOS CAFES DEL BRASIL

SON LOS MAS FINOS Y AROMATICOS

CASAS BRASIL

PELAY0 BRACÁFE CARIOCA
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Tal como si en su alma se reflejase ese

mconfundible paisaje inglés de tonalidades

suaves, mansas, dulces, velado siempre por
densos nublados románticos que incitan a

sofiar a pcnsar profundamente.
Sobrio en sus actitudes, seilor en sus ma

neros en su gesto, escrutador en su ma

nera penetrante de mirar que presta a sus

ojos la fuerza inconfundible del acero.

Verdadero inglés, sabe por temperamen
to contener sus ímpetus, disimular de ma

nera admhable en el recato de una tranqui
lidad aparente, sus pasiones; peroprecisamentepor esto resulta para sus admira

doras cl prototipo del amante romántico,

actor ideal que, conociendo el secreto ad

mirable de los efectos, sabe como ninguno
poner en fuego.la delicada y riquísima go

ma de sus múltiples actitudes, coqueteando
en la pantalla con pleno dominio de sí mismo.

En "El Club de Media Noche", super

produccién que nos anuncia en esta tempo
rada la "Paramount", Clive Brook tiene a

su carg.o el principal papel; esto constituye
por sí solo motivo que nos inclina a supo
ner el ésito de dicha obra, ya que el astro

inglés, siempre perfectamente encuadrado y

a tono, presta a las pclículas en que toma

parte Un máximo de interés, avalando per

sonahnente la seguridad de su éxito.

•i4444•444%444%44~44•44444444,4,•4•44%4%%e 4444444•4444444,4%444444444444444•44444.
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Mae y Novarro illIdOSessne arucionados

BiLliograiría"l
11[ NTRE las publicaciones europeas hay actual
E mente un material de lectura para los "ama
teurs" interesaclos en perieccionarse. En Alema
nia, donde la afición por la cinernatografía cayó
en un buen terreno por ser tan grande la cantidad
de practicantes de la fotografía, se ha escrito
mucho ya sobre estos temas. Entre las publica
ciones últimamente aparecidas se destacan:
"Tournez" (Kurble-A. Kraszna), "Nifios y ju

guetes ante la cámara" (Kind un Kegel vor der
Kamera-A. Strasser), "Filmando con el Cine Ko
dak (Filmen mit Cine Kodak Acht-A. Stii
ler), "Plan de filmación, dirección y montaje"
(Fiimentwurf, Filmregie, Filmschnitt-A. Stras
ser), "La técnica de los títulos" (Titteltechnik,
Fred Luilack), -Trucos cinematográficos y films
de trucos" (Filmstricks und trickfilme-A. Stü
ler), "El film estrecho para la escuela" (Schrnal
films als Schulfilm-Max Tiesler), "Así hago y-o"
(So f ühr ich vor-H. Naurnan), -Los diez man
dandentos del aficiona(lo" (Zehn Gabote fürs fil
men), -Filmando con 9 1/2" (Filmen mit 9 1/2
H. Lange), "Cine Agenda para todos" (Film
taschenbuch für Alle-A. Kraszna), "Errores que
pueden evitarse" (Fehler, dic Sich Vermeiden
Lassen-L. Frkel), "Los films de dibujos ani
mados" (Dcr Gezeichnete Film-Lutz und Wol
ter).

Los ingleses anuncian:
"Filmcratt", por Adrián Brunel; "Film Tech

nique", de Pudorkin, y "Amateur Talking Pic
tures and Recording" (Cine parlante para afi
cionados. Filmación y reproducción, por Bernard
Brown). En Francia, las "Publications Filma"
editar "Le tout cinema", compendio de cine pe
quefio.
De Norteamérica vemos anunciado "Producción

de películas de argumento por aficionados" (Film
Play Production for Amateurs, por G. H. Se
well).

(infas plafealllas
111NA importante fábrica norteatnericana de tná
quinas de escribir acaba de poner a la venta una
cinta que ha de ser muy útil para los aficionados
que se dedican a hacer títulos cascros. Se trata
de cintas entintadas en color plata, para poder
escribir sobre papeles negros. Todos los que tie
nen un aparato para hacer títulos encontrarán la
solución de sus problemas tipográficos, especial
mente aquellos que no poseen una buena caligra
fía...
Entre los profesionales se emplean con éxito

los cartones impresos en plateado para títulos ne

gativos pero para "amateurs" son necesarios,
pues el film reversible es el más difundido. Un
arreglo de títulos realza una película, conviene re

çordarlo.

la V;S11/11 y IC1 5011111
Para quiènes quieran experimentar la impresióndel sonido con aparatos no profesionales, hay mu

chas cosas a prueba de paciencia, pero que con
un poco de perseverancia dan resultados satis
factorios. En la actualidad se fabrican aparatos
no muy complicados, de ió mm., de sonido sin
cronizaclo. Los aficionados pueden utilizarlos. Pe
ro para ellos es la siguiente advertencia : la vi
sión es una cosa y el sonido otra.
Esto, que parecería una observación intras

cendente, exige que nos detengamos un poco a
hacer unas consideraciones. Porque, en realidad,
se "toma" una vista cuando se dirige la cámara
hacia un objeto iluminado y se aprieta el botón.
La luz cstá fuera de la escena. En realidad, el
objeto iluminado la refleja sobre la cámara. La
lente recoge parte de esta luz y la concentra en
forma de imagen.
Pero en la "toma" del sonido sucede algo com

pletamente diferente. Aquí el objeto es la fuen
te. misma del sonido, sin reflejos. Cuando el ob
jeto ernite un sonido, se hace el centro de una
serie de ondas circulantes de wo, L000 y más
por segundo. La forma de estas ondas, según sea
1a fuente del sonido, es a veces muy compleja.El micrófono debe recibir estas ondas, recogerias fieltnente y transformarlas en impulsos eléc
tricos para el registro en el film. No hay aquí
lentes que puedan concentrar el sonido en un lugar
especial sensitivo. Si las ondas tropiezan en la
escena con objeto ásperos o suaves, pueden, al
reflejarse, afectar al micrófono.
Pero el primer prohlema es colocar el micró

fono a una distancia tal que las ondas sonoras
le hagan responder debidamente. Colocarlo en
el centro de la escena?
Aquí surge la diferencia apuntada más arri

ba. Si se da la espalda a la escena que se va a
filmar, no se la ve. Pero si se da la espalda al
objeto de donde procede el sonido, éste se con
tinua oyendo. Por otra parte, hay objetos que
reflejan la luz que viene desde largas distancias,mientras que el 'sonido producido a estas mismas
distancias no se oye. Estas comparaciones ha
cen pensar que es necesario colocar el micrófo-'
no y la cámara cuidadosamente, independiente
mente del lugar que se elija en una primera im
presión.
Ahora surge el siguiente problema: el micró

fono no dehe verse. Teniendo en cuenta que la
distancia desde el objeto fotografiado hasta la par
te superior del cuadro es menor que desde el ob
jeto hasta los lados, será conveniente colocar el
micrófono en esa parte superior, cerca del objeto
productor del sonido.
Si la persona fotografiada va a hablar, es muyconveniente colocar el micrófono detrás de una

pantalla o de un jarrón de flores próximo a él.
También es necesario refrenar el impulso de dar

órdenes. El micrófono, que no entiende de distan
cias, registra los sonidos más raros. Por eso los
aficionados deben tomar sus precaucionees contra
estos sonidos extraños que puedan afectar la im
presión sonora (las órdenes del director, los tim
bres, los teléfonos, etc).
La persona cuya voz va a ser registrada debe

cuidar de matizar lo que tenga que decir, sin que
esto signifique que hablará en voz baja una vez y
en voz alta otra. Es necesario hablar un poco más
despacio de lo corriente, cuidando la dicción, con
lo que se consiguen muy buenos efectos.

Las películas reseeas

EBEN ponerse en cajas humedecedoras para
volverles la flexibilidad necesaria a fin de que

no se rompan en el proyector. Un buen -hurne
decedor" casero se improvisa con una caja de
bizcochos, en cuyo fondo se suelda una chapa per
forada de cinc, cubriendo un trozo de papel se
cante empapado en aceite alcanforado.

y car /a prodite,:ión -.,"'a;•amduni
"El Gato y El 17iolín", que se exhibe en el cine
"Capitol-, aparecen en la va clásica foto de las
parejas de astros y estrellas. iRealit:arán otras producciones juntos? Parece wt tanto difícil, wien
tras Jeannette Mac Donald trabqja ahora junto a
Chevalier en "La Viuda Alegre", Ramón Novarro
descansa—scOn diren los cronistas extranjeros.

NUCVII Gpo Je feafros
1,

para peileigias semoras

Se han con feccionaclo los planos para construir
en la ciudad de Nueva York un teatro para cine
sonoro.

El arte de la exhibicion no ha continuado al
mismo nivel que el arte de produción de películas
sonoras. Este nuevo teatro y otros proyectados
para el futuro serán dedicados a perfeccionar la
proy-ección de la voz y de la música.
Se han elegido lugares estratég-icos en el área

metropolitana de Nueva York para la construc
ción de una serie de teatros específicamente sono
ros y no teatros adaptados.
El proy-ecto se base en la afirmación de que el

sonido adaptado a la película es un arte en sí.
La exhibicion de la película sonora debe ser hecha
en locales apropiados, construídos según los mo
dernos cánones de la ciencia acústica.
Al perfeccionantiento de iluminación y fotografía en los estudios productores siguió el perfec

cionamiento en las lámparas v en las cabinas de
proyección. La pantalla da en la actualidad películas clarísimas y perfectas, pero el sonido que las
acompaiía tiene una audición imperfecta.
El nuevo teatro será de carácter intimo, con

uttas 1.500 localidadcs.
El volumen y calidad del sonido estarán bajoel control de un técnico que oy-e lo que oye el

público. El techo será bajo y la disposición de los
asientcs en forma de abanico.
Alfombrado totalmente, con paredes, techos y

pisos de nuevos materiales, este nuevo teatro es
tará innumizado contra ruidos externos y repercusión interna.

f‘k! 66
1News para el hogair

uNA interesante combinación acaba de realizar
11/ se en Inglaterra entre la "Fox Photos" y el
magazine "Home Movies". Se trata de un ser
vicio organizado para la distribución mensual de
un film de actualidades que es rernitido por co
rreo a los abonados. Estos rollos quedan como

propiedad para el abonado y aquel que se suscri
ba por un afío recibe adernás un film de argu
mento. Cada actualidad es un metraje mínimo
de 6o metros, prometiénclose hacerlas más largassi el motivo lo exige.
Sienclo la Fox Photos una agencia gráfica muy

bien organizada, creemos que el contenido de esas
actualidades podrá ser variado y los aficionados
ingleses estarán inny contentos de contemplar en
casa la apertura del Parlamento o una de las
innumerables caídas de su. príncipe heredero. La
idea es excelente y digna de tenerse en cuenIa.
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1Laimion de ClIlla99
osTRo de cera, duro para el calor cordial. Líneas precisas, en el mentOn
" voluntarioso, en las aletas de la nariz, en los labios sutiles, en las sie

nes que se pierden tras el cabello. Cabello tenso, tendido, sujeto, moldeando

la pequeíía cabeza de forma de halcón. Cuerpo recto y duro, manos frías. Y

toda ella una gran fuerza interior, una voluntad hiperestesiada. Lo mismo

en la frialdad de los patios escolares que en la paz de los claustros, paz
Ilena de ansias, que amarrada al sillón de su parálisis en "Anna y Elisabeth

Ya frente al mar, sobre el acantilado, queriendo vivir ; va en el rincón de

la estancia, junto al piano, aguardando, con frenesí que sacude toda la parte

viva de su cuerpo, el milagro. Siempre es ella, como ordenando los acon
.

tecimientos, como impulsándolos, porque así deben ser, porque ella lo quie
re. Hay en el arte seco, rígido, de Dorothea Wieck el mínimo de despla
zamiento. Sígase en aquel film su caminar de autómata, hasta el borde del

Precipicio. Dijérase que es el paisaje, los árboles, las cosas quienes se

mueven, no ella, que está sola frente a sí misma, frente a la turbulencia

caótica de sus pensamientos. Le basta, para la expresión, un relámpago de

sus ojos fríos, de acero, un imperceptible esguince de sus labios. Le falta

a Dorothea Wieck la veta de la ternura. Por eso, cuando se la ve sonreír

parece otra y sigue uno buscando qué ba3- más allá de vago, de obscuro,

miedo, tras esa sonrisa...

Ala .encontrar a veces un cuadro espiéndido en la más mediocre de las pe
en uno de esos malos momentos para los actores, dejados a la

buena de Dios en una hora y media larga que encuentra siempre dormido
al director, como si hubiera delegado el comando en el menos babilidoso de
sus ayudantes, ima
ginamos un sábito
despertar del "regis
seur ", breve y f ruc
tí fero, o en la bri
llante intromisión de
algún inquieto téc
nico que, en tal ho
ra de ausencia inte
lectual, puede encon

trar campo propicio,
porque, de improvi
so, un encuadre, una

composiciOn, a ve

ces una escena,

obligan a exclamar
"bueno, esto vale la

película". La pelícu
la resulta pesada
espectador, pero pur
fracciones de minu
to surge el cine en

todo s u esplendor,
respetado y com

prendiendo. El di
rector Leisen, me

diante una meticulo
sidad quizá dema
siado ostensible, ha
situado con preocu
pación de plástico en

torno de la mesa tí

pica el padre y los
hermanos de la jo
ven que se dispone
a vestir los bábitos.
Las expresiones es

tán cuidadas con to

do esmero. Con un esmero que en la pantalla contrituye a dar una sensación
cabal del ambiente. El gesto bosco del progenitor, la mirada vaga a la cinta

de congregante de la mayor, la mano acariciando inconsciente la naranja, el

mirar del muchachito a la estearina chorreante acusa todo ello. Abunda el es

pectáculo en escenas preparadas con tanto cuidado y en esta frecuencia po

demos encontrar una de las causas del éxito en el público grueso que admi

ra el realismo, en el observador que no pierde detalle, en el artista que apre

cia el conjunto rico de sugestiones para su técnica.

Na campafía semita emprendida enérgicamente contra Dorothea Wieck,
acaba de obligarla a alejarse de los Estados Unidos, quebrantando su

posible éxito futuro en películas norteamericanas, a pesar de que, ya antes

de esa campafía, la suerte de la actriz estzsba resuelta en desfavorable sen

tido, como aconte

ce habitualmente a

las grandes figuras
cuyo arte molesta
desde el extranjero
y el cual puede ser

muy bien apagado
en el abotagamiento
de las galerías cali
fornianas.
Desde sus diarios,

a través de todo el
territorio de la
Union, y coincidien
do casi con el estre
no de "Cancion de
cuna", los judíos
iniciaron una serie
de artículos (londe
se sindicaba a la re

cién llegada y a su

esposo, el periodista
lTerlinés barón von

íler 1)ecken, como

"espías nazis". En
sendos editoriales, al
efecto, se reclamó
de los israelitas el
vacío a las produc
ciones (Inc interpre
tara aquélla en Hol
lywood.

Esta campaiia, sin
género de duda, era

una réplica de la
ra campafia nazi

que, realizada en te
rritorio de Alema

nia y co contra de la raza semita, lmho de obligar a salír de aquel país a los
más valiosos artistas de la pantalla, por el becho de ser judíos.

"Canción de cuna" no ha obtenido en su estreno en el Palacio de la
Música el éxito que la notable obra de Martínez Sierra permitia espe

rar ; en otro lugar damos nuestro juicio crítico sobre esta película, que
en realidad ha sido malogrado por una direcciOn que no supo interpretar
el libro, quizás por no haber lograde enfocar el problema con toda la emo

ción y sentimiento que el motivo hubiese requerido.

ES LA FIRMA DE GARANTIA

Y SERIEDAD ABSOLUTA

Avenida 7-C-6eléfono 20626-9nadrid

11,

Director Gerenfe: D. TAMAY0
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Pasada en la céleble novela de Leán
Fenchtiranger mismo título„çe ha llc
vado a la pahtalla Ull interesante argumen
to, avalado or su director, Lothar ilen
des, que ha culminado en una gran produc
ción.
La Caumont-Rh,ritisc una de las nuís po

derosas productoras británicas, ha presu
Inwstado la enorme cantidad tres mi/lo
nes y medio de pesetas para su realización,
lo que hace esperar 1111a obra maestra en

su género.
Destacamos 1111,7 interesante escena de es

ta obra, en la que aparecen .11ar' Claré v
He/en Ferreres.

" iri

El aliar L la moda 99

A moda, mágica palabra que subyuga, que do
nnna, que atrae amablemente desde el uno has

ta el otro confín del mundo.

La moda tiene su altar. Es la (llosa tentadora y
esquiva a la cual adoran devotamente todas las mu

jeres. París, Nueva York, Londres, cenáculos del
capricho. mágica residencia de m.)distos que tirá
nicamente imponen la ley y la norma que habrá
de regular en una y en otra temporada la conve

niente adaphc:ón de las toilettes y los :tavíos
femen:nos.
Pero esto de la m ida, con;t:ttlyendo en su todo

complejo la más gen2ral;zadora preacupación
las gentes, poda prestarse par su sentida de
abstracc:On para dar vida personaje central
cn torna del que habría de g:rar la trama de ah
ana pelicula, .í.sunta harto difícil es éste para po
derlo enfocar con acierto que, sin .Anbargo, ímbo
deplasmarse en una realídad y con fortu
n-t en este "fiím madelo de comedia musical ‘!e
r:sunto singularmente entretenida, que pende a pre
sentar en primer plano y de una manera Yentral
las grandes creac:ones de los mejores mad:stos del
mundo.
Tan afortunada realización se debe e la War

ner tros-First National, que, con noción .exacta
del éxito que había de alcanzar una película de Cal
naturaleza y contenido, ha sabido dar a la realiza
ción, cuyo estreno se anuncia para fecha próxima,
ese acicate de femenina expectación, que habrá
de atraer por todo el derroche de ingenio que sig
nifica poder intercalar en una producción :nusical
de estas proporciones, los últimos latidos de la
gancia.
En esta película toman parte juntos, por pr;me

ra .vez, dos protagonistas de excepcionales méri
tos: William Powell, el actor apasionado y sobrio,
el hombre excelente siempre sus interpretacio
nes, y la estrella de singular belleza Bette Davis
que, en mérito a sus encantos, hubo de resultar
elegida como prototipo del modelo femenino

después de haberse abierto un concurso para
elegir el tipo más apropiado para encarnar pa
pel que había de encomendársele.
La diosa rubia, nombre que en justicia inerece

la deliciosa artista, desfilará por la pantalla segui
da de los auténticos modelos vivientes de los más
afamados modistos de Nueva York y de París,
las que e o n gentil arrogancia presentará los
más ricos modelos, desde el rico traje de las gran
des soirées hasta las notas íntimas de esas prendas
interiores que el mismo capricho de los confeccio
nadores acaba de crear. Y como marco a todo esto,
una música alegre,

•iiràllapio99

Avalada por la mejor crítica extranjera.
nos llega "Rapto", feliz iniciación de la ci
nematografía sonora suiza, que con esta pe
lícula se coloca entre los Países Promisores
para un fu)yro no lejano.

Llena de ¿fil delicioso encanto bucanco,
entraña el problenur eterno de la separa
ción de razas, problema que se agudiza en

.forma crítica cuando se plantea un conflic
to amoroso con todas sus trágicas conse

cuencias. La montaña separa las razas en

la novela Ra11111::, el poema surge bello
y sombrío a la vez en el majestuoso esce
nario de los Aipes.
Dita Parlo, aquella tierna intérprete de

"La vuelta al hogar", que admiramos un

día, antes de SU. momentáneo eclipse en Ca
lifornia, aparece en esta superproducción
como principal figura femenina. La dis
tribuve Exclusivas Fabrer v Rlay, por in
termedio de su representante en Madrid,
I). lfanuel del Castillo.

LA DOLOROSA
yelícula definitiva de la cinematografía nacional! Primer film sonoro del MAESTRO SERRANO

Genial creación de

ROSITA DIAZ
con: Amparo Bosch, Pilar García, Eva López, Agustín Godoy, Ramón Cebrian, Anselmo
Fernández, Alberto López, José María Linares Rivas, Luis Llaneza, y Luis Moreno.

1.500 personas en escena

Direcciún: J. GREMILLON Registro sonoro Tobis Klang Film

Atención Empresarios:
En la Zarzuela "La Dolorosa" ha :batido todos
los «records» del éxito, la película "La Dolorosa"

irá más
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Estudios: C. E. A.

Ediciones, P.C. E.

Jorge Juan, 9.-- VALEN CIA

TELEFONO 16845 1
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Ti TULO QRIGI AL: "Cradle son

1)I.UCIt).V : "Paramount", 1933. Adaptación de
eontedio inelodramática de Gregorio Martínez

Sierra. Duiocián, 85 m.—DIRECCION: Mitchell
1.eisen.—IN7'EkPRE7TS: Porotea frieck, Eve
411 enawc, Jmniss[, Presscr, Kent Taylor y Guy
Sianding.—ESTRENO: Cine Palacio de la Mú

sica (:11ad) id), 15 de ochíbre de 1934.

Iadaptación de la pieza de Gregorio Martí
L nez Sierra no ha constituído marco apropiado
para la notable actriz que hubo de ser motivo de
aplutso a través de su creación en "Muchachas

uniforme". Se repite ahora el caso de que los
productores no ven a los inténpretes sino como

tipos, como especie de autómatas que pueden vol
ver sobre un éxito. Y por eso se le dió una pe
lícula cuyo motivo a interpretar había de ser esen

cia de un amor elevado ; pero tan distinto para que
a la postre resultara, como en la producción de
,sus anteriores éxitos, mujer carente de CSe ritmo
de exquisita bondad espiritual, que se hubiera exi
gido para poder encarnar a la monja-madre que en
el original constituye noble ejemplo de materni
dad por el impulso instintivo que le lleva a pro
digar sus caricias a todos los niños, que sólo por
el hecho de serlo se le antojan que fueran aque

hijos suyos que la vocación hubo de frus
trarle.
Con toda la película está bien lograda en su

aspecto tecnico. Los diálogos son precisos y ayu
dan la mejor comprensión del asunto. No así las
escenas ambiente espariol con que se inicia la
película, cuya presentación acusa una falta total
de conochniento de nuestro país, y sobre lo cual
nos ocupainGs por separado.

TEXTO PARA PROGRAMAS

"En todo corazón de mujer hay una CO ¡UI CO

que se mece un l'ea usted a Dorotea Wieck
en su magistral creación de la famosa obra de
.Gregorio Martínez Sierra.

Valor artístico. 2
Valor de argumento 4
Valor ínterpretatívo 2
Valor comercial.. .. 3

46111 1ULJIIl[apitar i• J4e l[osalms66
: Fox. opercia musical, en espa

Duración: 1 h. jo m.—DIRECTOR: John
Reinhard.—INTERPRETES: José Mójica, Rosi
la Tito Coral Andrés de Segurola.
Estreno: Cine Capitol, en sección continua, el 9

de octubre de 1934.

Ji ENTRO de las líneas clásicas de la opereta mu

sical se ha confeccionado una película sobre
un episodio imaginario de la Rusia de 1910, cuan

do el Zar v sus representantes hacían sentir al
pueblo ruso el terror de su despotismo, terror que
tracría mas tarde, como consecuencia, la revolu
eón social.

Pero la película no se refiere en sí a los pro
legómenos de esta revolución. José Mójica hace
un capitán (le cosacos simpático y comprensivo, a

<ntien el amor le lleva a mezclarse en un asunto
de conspfradores, del que sale mal parado, para in
gresar en una mina de trabajos forzados. En esta
mina oímos un canto de rebelión, con efectos de
música nmy religiosa, muy bueno por lo que res

pecta a las voces.

Un tenor, un harítono y un bajo hacen de este
film una especie de opereta teatral. Faltan voces

femeninas, pero esto se suple con una agradable
actuación de Rosita Moreno en un baile popular
ruso y con un número coreográfico a eargo de
los dos principa!es intérpretes. Junto a ellos, un

buen barítono : Tito Coral. Segurola hace un buen
general, y Mona Maris, en sus breves actuacio
nes, correcta y atractiva.
La película agradó.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Urt romance pasional en los prolegómenos de la
revolución rnsa.

Valor artístico 2
Valor de argumento . 2
Valor ínterpretativo . 3
Valor comercial 3

"a firavi 1.ILesa molmera
PROD(TCIOX : Soriano D'Arrast. Espaiiola•
Versión en castellano. Estudios C. E. A. Distri
buída por Exclusivas Diana. — DIRECCION:
D'Abadie D'Arrast.—MUSICA : Rodolfo Halff
ter.—REPARTO: Hilda Moreno, Eleonor Board
man, Alberto Romea„Santiago Ontaiión, Manuel
Arbó y Sierra de Luna.--ESTRENO: Cine Al

kázar, 4 de octubre de 1934.

s esta película una caprichosa adaptación ci
E nematográfica de la famosa y popular novela
de Alarcón "El sombrero de tres picos", ciííén
dose el adaptador en todo lo que le fué posible
al romance de la Molinera de Arcos, sobre el
cual hubo de inspirarse el famoso novelista para
escribir su libro. Pudiéramos denominarla co

media cinematográfica satírica, en que se inter
calan danzas típicas de Andalucía, quizás con abu
so, y trozos musicales ciertamente afortunados
que refuerzan la acción en el desarrollo de la
obra.
El argumento en sí constituve lánguido mo

tivo para una película de estas proporciones, y si
bien es verdad que todo en ella discurre ágil
mente, con ritmo propicio a tono con el agrado
de nuestros públicos, no es menos verdad que
tratándose de una película cuyos valores técni
cos habrán de abrirle sin género de duda las puer
tas extranjeras, bubiera sido preferible imprimir
le un carácter espatiol de más altura.
Obra de épocp, toma con acierto insuperable

en sus primeras escenas un refiejo de autentici
dad, presentando exteriores que demuestran la do
cumentación y el sentido artístico de un director
perfecto. Por lo que se refiere a los interiores,
es de aplaudir también la obra realizada por
Ontafión, tan buen decorador como actor. La luz,
magnífica, y la fotografía, insuperable.
Es una pena que esta película no haya lo

grado mantenerse en el mismo plano de su co

inienzo, pues al final, escenas un tanto grotescas,
recargadas y quizás impropias, selialan un visi
ble descenso, que resta ciertatnente los méritos
que a tal realización correspondían. Inexplicable
mente es a tal respecto la escena que remata la
obra. La intervención de Alf fter, Ontafión y otros
elementos artísticos nos. hace creer que quizás
sean ellos los responsables del visible injerto de
zambras g,itanas a lo "Amor brujo" que pudie
ron nuty bien haber matizado la obra de ser uti
lizados anecdóticamente y no de modo tan pre
Ponderante que hacen pensar que los motivos, co
reográficos fuesen eje y centro de todo el des
arrollo.
La interpretación, a fortunadísima. El sonido,

perfecto. Esta película no sólo es la mejor de las
que se han presentado hasta la fecha, sino que,
constituyendo estímulo para nuevas producciones,
marcando un paso gigante en los avances de la ci
nematografía nacional.

TEXTO PARA PROGRAMAS

"La traviesa molinera", producción nacional
que, en diferentes idiomas, está llamada a dar
a conocer la einentatogra.fía espaitola en el ex

franiero.

Valor artístico 3
Valor argumento 2
Valor ínterpretativo 3
Valor comercial 4

Por falta material de espacio dejamos para

nuestro próximo número la inserción de las crí

ticas a los siguientes estrenos :

SOBRE 1.05 OLAS (Cine Bilbao, 1.0 octu

bre) MED/0 .11/LLO.V ('.VA y

TORTURADAS (Cine Avenida, 9 oc

tubre) ; PRIMAITRA (Cine
Barceló. 15 octubre) 1R.VECAC/0.V (La Pren

sa, 15 octubre); EL MODO DE 0.110R (Callao,

15 octubre) EL GATO EL 1.10LIN (Ca

Pitol, 15 octubre), y LA HERMAVA SAN SUL

PICIO (Rialto, 18 octubre).
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PRODICCION De la Cinentatogrófica Me.ri
cana, S. 0., 1034, distribuída por "Selecciones
Filmófono".—DIRI?CTOR: Gabriel Soria.—RE
PARTO: Fernando Soler, Adriana Lanuir, Au
rora Cortez, Luz María Bautista, Consuelo Se
garra„Vettia Zarina, Alfredo del Diesfro, Leo-'
poldo Ortin, Domingo Soler, Juan Soler y Jnlio

en castellano. Fu-é estrena
da en el Monumental cl i de octubre de 1934.

11 Esís Arriega (a) "Chucho el Roto", famoso
.111 bandolero mejicano que ha Ilenado por su te
meridad y por su audacia la exaltada imagingión
popular de las gentes de aquel país durant.e los
finales del pasado siglo, ha dado ocasión a Ga
briel Soria para que, inspirándose en los rasgos
más salientes de su vida, se pudiera realizar una

película, al servicio de la cual había de poner
sus profundos conocimientos de técnica, concien
zudamente adquiridos en estudio que sin género
de duda hubo de realizar en los estudios ale
manes.

Claro está que una película de esta índole, de
dicada a la exaltación del héroe popular en el
propio medio en que la leyenda y el mito hubo
de tejer en torno de la simpática figura del ban
dolero, todo su carácter espectacular puede ado
lecer un tanto de inverosimilitud v de exagera
ción cuando, al transportarla a otras latitudes,
no se puede comprender el porqué y el cómo de
tales hazarias ; pero, con todo, la película tiene
sus méritos, no sólo en el aspecto técnico, sino en

el artístico, sobre todo cuando en las escenas se

reproducen con autenticidad cuadros de la época.

TEXTO PARA PROGRAMAS

"Chucho el Roto", Luis Candelas mejicano, au

'e valiente, generoso y romóntico, revive en

fileno Méfico de 88o,1 encarnado por el genial
actor Feraando Soler.

Valor artístico 2
Valor argumento. 2
Valor interpretación 3
Valor comercial 3

66IFILapiurados66
TITULO ORIGLVAL: "Captured". — PRO
1)1 CCION: Warner Bros-First National Pictu
res. Drama.—DIRECTOR: Rov del Ruth.--IN
2'ERPRE7'ES: Leslie Howarel, Douglas Fair
banks (hijo), Paul Lukas, Margaret Lindsay.
Hablada en inglés, con títulos en espaiiol.—Es
trenada en el Citu Figaro el i." de octubre 1934

o ha acabado para la cinematografía esa ubre
gigantesca de argumentos que fué la guerra

eutopea.
A los diez v seis aííos de su final nos llegan aún,

de vez en cuando, obra. .s más o menos estimables,
humorísticas unas, de fondo trágico las más, en

trelazadas en alambre de píta, en trozos de me

tralla, en barro y sangre.

"Capturados" tiene como marco la guerra. Pero
la tragedia colectiva de la gran hecatombe se di
sipa ante la tragedia individual de esos dos hom
bres enamorados de una misma mujer, de esos

amigos íntimo3 para quienes la evocación feme

n,i)ittes.atienemás fuerza que el fragor de los ca

ilEliargumento, bien sencillo, ha sido tratado con

habilidad por Roy del Ruth, dentro de un esce

nario violento y terrible, de hombres hacinados
en manada. El movimiento de masas es extraor
dinario, especialmente la buida del campamento de
prisioneros, lograda con un veristno poco común.
La interpretación de Leslie Howard, el gran

actor inglés, merece todos los elogios, así como

la de Fairbanks (bijo). La interpretación feme
nina es anecdótica y accesoria.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Un extraordinario drama de amor en el esce

narin de pesodilla de la Gran Guer;-a europea.

Valor artístico 3
Valor argumento 2
Valor interpretativo .. 3
Valor comercíal 3
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lionienaje a D. Luis Iluelio

Parie de los concurrentes al banquete que en ho

menaje a D. Luis Bueno, gerente de la "Cine
matográfica Mexicana, S. A.", le fué ofrecido
el martes pasado por "Filmófono" y los cinema

tografistas madrileiios

Bajo los auspicios de "Filmófono", y con el
objeto de celebrar el éxito alcanzado con moti
vo de la presentación de la película mejicana
"Chucho el Roto", ha tenido lugar el pasado
martes, en el popular restaurante "Casa Morán",
el banquete homenaje ofrecido en honor de don
Luis Bueno, gerente de la Cinematografía Meji
cana, editora del referido "film".

Acompañaron al homenajeado el señor Cónsul
de Méjico, el Consejero Delegado de "Filmó
fono", D. Ricardo Urgoiti; un simpático grupo
de bellas artistas espariolas y los críticos cine
matográficos de los diarios madrileños.
El Sr. Pérez Camarero, Presidente de la Aso

ciación de Cronistas Cinematográficos, ofreció con

bellas y sentidas frases esta manifestación.
Hablaron también el subclirector de SPARTA, el

aplaudido y prestigioso autor Sr. Adame y el se

ñor Boris Burebe.
Finalmente el señor Cónsul de Méjico, para

agradecer la fiesta, leyó las cuartillas que a con

tinuación publicamos :
"La Casa Filmófono, prestigiada negociación

distribuidora de películas de Madrid, tuvo la gen
tileza de organizar esta simpática reunión para
testimoniar su afecto a D. Luis Bueno con moti
vovn de su regreso a México.
Puede tener la seguridad mi estimado y fino

amigo don Ricardo l'rgoiti, director y alma de
la empresa, que tan dignante regentea, que el se

ñor Bueno no sólo agradece sinceramente esta de
mostración de caritio, sino que lleva a tierras me

mexicanas la mejor impresión por las numerosas

atenciones que ha recibido de todos los componen
tes de la organización, que con tanto orgullo os

tenta el nombre de Filmófono.
Los lazos de amistad que felizmente hatt logrado

las dos empresas, Filinófono y la Cinematografía
Mexicana, S. A, han quedado cimentados bajo la
base más firme de buen entenclimiento, de inter
cambio comercial en el terreno artístico de la ci
nematografía moderna.
Tal ve:, el que tiene el honor de dirigir estas

palabras, ayudó gustoso a poner el primer esla
bón en esta cadena, que tan sólidamente ha for
jado, y es por ello que siento una grata satisfac
ción al ver que el esfuerzo del señor Bueno se ha
coronado de felicidad, al quedar conectado con per
sonas tan honrables como los que datt brillo y
prestigio al nombre de Filmófono".
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epertono M. mkAirqu11el

Las oficinas en que se encuentran instaladas en

Barcelona las dependencias de esta importante fir
ma distribuidora, están siendo objeto de notables
reformas.
Se construye activamente una sala de proyección

sonora para pruebas con doble equipo. Segnn nues
tras noticias, será esta sala una de las más per
fectas de Catalufia.

1)0111Ilegoit;
Aeltilíearro

En su domicilio de la calle de Goya, 42, fa
lleció el jue,.•es pasado D. Ricardo Urgoiti Achn
carro, consejero fundador de la Empresa Sega
rra y organizador de la Unión de fabricantes de
tejidos de yute de España. D. Ricardo Urgoiti
Achncarro dedicó toda su vida con una gran ac

tividad al desenvolvimiento de diferentes indus
trias. Era persona muy estimada de cuantos le
trataron.
Enviamos la expresión de nuestra condolencia

a su hermano D. Nicolás Maria Urgoiti, funda
dor de "El Sol" y "La Voz a sus sobrinos
D. José Urgoiti, consejero de la Editorial Espa
riola, y I). Ricardo Urgoiti, director de Unión

• Radio y "Filmófono".

flon lioLurfo Illireefor
geneiralJit 11. I. O•

Se encuentra en Barcelona el señor Trillo, quien
ha llegado de Nueva York para organizar las Ofi
cinas de distribución de la productora R. K. O.
Radio Pictures.
El señor Trillo quedará en España como direc

tor general de dicha Compariía, a la que pertenece
desde hace tiempo, habiendo entre otras importan
tes gestiones organizado también la distribución
de ese sello en Centro América.

riranee-lEspana
Bajo este título y con la dirección del conocido

cinematografista francés Charles Poulet, se ha ins
talado una nueva empresa distribuidora en Barce
lona, con oficinas en la calle Consejo de Ciento,
296.

* * *

D. Mauricio Torres, veterano periodista y cro

nista cinematográfico, ha sido designado jefe de
publicidad de la sucursal de Cifesa en ésta.

* * *

Con motivo del estreno de "La Traviesa Moli
nera", estuvieron en Madrid los señores Ricardo
Soriano y D'Abbadie D'Arrast, productores de esta

película.
* * *

También permaneció varios días en Madrid el
señor Vicente Casanova, de la importante produc
tora y distribuidora C. I. F. E. S. A.

* * *

Se ausentó el pasado viernes para Valencia el
señor José Virós, activo jefe de publicidad de
Warner Bros-F'irst National Pictures, quien ha
permanecido algunos días en esta capital por asun
tos relacionados con su cargo.

* * *

Ha llegado, de regreso del viaje que hiciera con

ocasión de su reciente boda, D. Víctor Oswald,
director de la distribuidora Cedric, S. L.

* * *

Alice Terry, la eminente estrella del cine mudo,
que hace ya tiempo se ha retirado de la pantalla,
ha llegado a Barcelona, en donde esperará a su

esposo, el director americano Rex Ingran, para
proceder a instalar con carácter definitivo su re

sidencia en la capital catalana.

* *

Después de más de dos arios en que hubo de de
dicarse completamente ha realizar estudios sobre
las posibilidades del relieve en la película, el co

nocido cinematografista, Rodrigo Soler, iniciará
una producción sobre películas de esta clase en sus

laboratorios de Barcelona.

22

Año 1. Núms. 5 y 6

1E11 los lEstuolOS 1[• l. Al.

"Cork-lail" ofrecido en los estudios de la C. L. .-1.
por ci director Benito Perojo a los .periodistas
cinentatográficos con motivo de la filmación de

"Crisis mundial"

"La haviesa M011;111111C1ra
El proximo pasado día 4, se celebró en el " Pa

lace Hotel" la comida ofrecida por la Editora
"Soriano-D'Arrast", con ocasión de la presenta
ción de "La Traviesa Molinera-.
Reunidos con este motivo importante grupo de

cinematografistas y de periodistas, transcurrió la
fiesta en un cordial ambiente de simpática confra
ternidad sindical.
El señor Ricardo Soriano ofreció la dernostra

ción agradeciendo a la Prensa madrileña la labor
realizada en pro de esta superproducción nacional
que ellos presentaban, de la que dijo encontrarse

satisfecho, ya que bajo la habilísima dirección del
señor D'Abbadie D'Arrast y con la entusiasta co

laboración de los técnicos esparioles v artistas que
en el "film" habían tomado parte, cr-eía haber lle
gado al logro de sus aspiraciones, realizando en los
estudios de la C. E. A. una película que estima
tiene suficientes méritos para poder triunfar en el
eXtranjero.
A nombre de los cronistas cinematográficos, el

señor Pérez Camarero hizo también uso de la pa
labra, hablando en favor del cinema espariol, se

rialando, como ejemplo de la labor ya realizada,
"La Traviesa Molinera
Finalmente, el señor Enrique Rodifío, consejero

delegado de los estudios C. E. A., expresó a nom

bre de los mismos, el orgullo que significaba para
éstos, el haber filmado la película que motivaba
tan agradable fiesta, al propio tiempo maniiestá
sus fervientes deseos de que los seriores Soriano
y D'Arrast, animados por el éxito obtenido se ani
maran a realizar otra gran producción, a cuyo
efecto ponía de una manera incondicional y sus

órdenes los estudios que él representaba.

ILIeqi a IEIE. 1111. Rosiia Díaz
Ha llegado a Nueva York, en el "Rex-, la ge

nial estrella que acaba de filmar "La Dolorosa",
que se dirige a los estudios "Fox" con el obje
to de cumplir el contrato que hubo de firmar
para tomar parte en varias películas.

1[1 118 SIC inauguri; el "lliallo"
De nuevo comenzaron en el teatro "Astoria"

las actividades cinematográficas, bajo la dirección
le su nuevo empresario, D. J. del Villar, que se

?ropone dar a la simpática sala el esplendor que
corresponde a su categoría.
Por decisión de esta Empresa, la temporada ci

nernatográfica se inició bajo los auspicios del
título que ponemos como epigrafe de esta noticia,
nombre que evoca recuerdos de otras épocas y que
cobijará a lo más selecto del público madrilerio.
Para dar a esta inauguración caracteres de alta

resonancia, fué elegida como película de estreno
la superproducción nacional de C. I. F. E. S. A.
"La Hermana San Sulpicio", cuy-a presentación
constituyó un gran éxito.
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Sr. Empresario
Asegure en su

programa un

éxilo de la

quilla

¡No deje de ver a Antonio Vico

en su aparición a la pantalla
como protagonista de la película
más variada y espectacular de

las producidas hasta la fecha!

'IRk IES"Itt4
Es el film que le hará reir y
llorar en intervalos de segundos.

PATRICIO MIRÓ
A UNA ESTRELLA

es la primer lanza que los Estu

dios BALLESTEROS TONAFILM

rompen en pro de la cinemato

grafía española,
Distribuiclores para Espaiía y Portugal

"Atfarcac 4-ant", 4,‘.d1; y JflargaIi, 17-iladdd
en el resto del mundo

q3allesieros c&Hta, - gilm. - ‘"Pase, del -Prado, 6

ilcccid.d
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SPARTA, la primera revista
técnica dedicada exclusíva

mente al servicío y defensa

de los intereses de la cíne

matografía, constituye, por
su absoluta seriedad y por
su carácter índependiente,
la m ej or garantia para
cuantos quieran informarse
de la producción y asuntos

cínematográficos

Quiere
Recorte y

usfeci suscribirse a SPARTAI
remítanos, autorizado con su firma, este boletín

Nombre y apellidos, D
direceiótt (calle y número;
cindad provincia de

suscribe a la Revista Técnica de la Cinentatografía SPARTA durante un (1)
cuyo importe de pesetas rentite por Giro Postal a SPARTA . Príncipe, 14.—Madrid.

(1) Trimestre plas- 4 de de 19.?
Semehtre » 7

Un atio » 12 1[101A)
444444~~4%%%%~44%44144~ ~~~~~~~01~~ ~4444414%44%%•14V 4~4%4i4~,~14u4~~1~0



FILMOFONO
FILMOKONO

Presenfa a

RAIMU

MARIE GLORY

en

CARLOMAGNO
"Carlomagno„ no es una película hisfórica, es la más cliver

ficia historia de seis hombres y una mujer en una isla clesierla

IVercladero aconfecimienfo cinemalográfico!
~1~~~~444~~",~1~V444,4•4••••••••4~~~~4,4~44V~1,01.•%4W~W1411%%%%•~V4,4,WWW•1"%•0~

ESTRENO PROXIMAMENTE EN EL

PALÁCIO DE LA PRENSA

INAUGURACION DE LA TEMPORADA

~111~1~1~1~1.~1~~1~11111
Imp. CASTILLA.—Marqués de LIrquijo, 10 Madrid.


